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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje, paszport urzadzenia i informacje
0 produkcie nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informacji oraz z
myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢ wy-

tagcznie specjalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkdd wynikajgcych z nieprawidtowego podtg-

czenia urzadzenia.

Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do przygotowywania potraw i napojow.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
zamknietych pomieszczeniach domowych.

= do wysokosci 2000 metréw nad poziomem
morza.

Bezpieczenstwo pl

Nie uzywac urzgdzenia:

m 7 zewnetrznym timerem lub osobnym zdal-
nym sterowaniem. Nie dotyczy to sytuacii,
w ktdrej praca zostata ukoniczona przy po-
mocy urzadzen objetych EN 50615.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne o sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwaciji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze by¢ niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawia¢ gorgcych olejow i
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie probowac¢ gasi¢ ognia wodg, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kry¢ ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.

Powierzchnia grzewcza bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktas¢ tatwopalnych przedmiotow
na powierzchnie grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie przechowywac przedmiotéw na
powierzchni grzewczej.

Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

Ptyta grzewcza wytgcza sie samoczynnie i nie

mozna jej uruchomic. Pézniej moze sie samo-

czynnie wigczyc.

» WytgczyC bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowe;.

» Wezwac serwis.
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Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
Ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Podczas uzywania urzgdzenie i jego CzeScCi

dotykowe nagrzewajg sie, zwtaszcza rama pty-

ty grzewczej, jezeli taka istnieje.

» Zachowac ostroznosc, aby unikng¢ do-
tkniecia gorgcych elementow.

» Nie pozwalac, aby dzieci ponizej 8 roku zy-
cia zblizaty sie do urzgdzenia.

Pole grzewcze grzeje, lecz wskaznik nie dzia-

ta.

» WytgczyC bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

» Wezwac serwis.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzgdzenie ostygnie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac¢ wy-
tacznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego tego urzadzenia nalezy zleci¢ jego
wymiane wykwalifikowanemu personelowi.

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzadze-
nia.

» Jezeli powierzchnia zostata przerwana, wy-
taczy¢ urzadzenie, aby unikng¢ potencjal-
nego zwarcia elektrycznego. W tym celu
wytgczyC¢ urzgdzenie nie za pomocg prze-
tacznika gtownego a za pomoca bezpiecz-
nika w skrzynce bezpiecznikowej.

» Wezwac serwis. — Strona 12

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia pradem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Izolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzgdzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzadzenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzewczym

a spodem garnka jest mokra, garnki moga

nagle podskakiwac.

» Pole grzewcze i spdd garnka muszg byc¢
zawsze suche.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci moga sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

UWAGA!

Szorstkie dna garnkéw i patelni uszkadzajg ceramike
szklana.

» Sprawdzi¢ naczynia.

Ogrzewanie pustych naczyn do gotowania moze spo-

wodowac ich uszkodzenie.

» Nigdy nie stawia¢ i nie pozostawia¢ na goracych po-
lach grzewczych pustych naczyn.



Nieprawidtowo ustawione naczynie do gotowania moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.

» Nigdy nie stawia¢ gorgcych patelni lub garnkéw na
elementach obstugowych i na ramie ptyty grzewczej.

Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty, mo-

ga spowodowad uszkodzenia.

» Nie upuszczac na ptyte grzewczg twardych przed-
miotdw lub przedmiotdéw posiadajgcych ostre czub-
Ki.

Materiaty, ktére nie sg zaroodporne, topig sie na gora-

cych polach grzewczych.

» Nie uzywad folii ochronnej do kuchenek.

» Nie uzywac folii aluminiowej ani naczyn z tworzywa
sztucznego.

2.1 Przeglad najczestszych uszkodzen

Tutaj znajduje sie opis najczestszych uszkodzen i spo-
sobdw ich unikania.

Uszko- Przyczyna Rozwiazanie problemu
dzenie
Plamy Potrawy, ktére  Pozostatosci potraw po

wykipiaty wykipieniu natychmiast
usuwac skrobaczkg do

szkta.

Ochrona srodowiska i oszczednosc¢ pl

Uszko- Przyczyna Rozwigzanie problemu
dzenie
Plamy Nieodpowiednie Uzywac wytgcznie srod-
srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Zaryso- Sol, cukier albo  Nie uzywac ptyty grzew-
wania piasek czej jako powierzchni ro-
boczej lub miejsca do od-
stawiania przedmiotdw.
Zaryso- Szorstkie dna Sprawdzac naczynia.
wania garnkow i patel-
ni
Odbar-  Nieodpowiednie Uzywac wytgcznie srod-
wienie srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Odbar-  Scier z garn- Przy przesuwaniu podno-
wienie kow, np. alumi-  sié¢ garnki i patelnie.
niowych
Peknie- Cukier lub po-  Pozostatosci potraw po
cie trawy zawierajg- wykipieniu natychmiast
ce duze ilosci usuwac skrobaczkg do
cukru szkta.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegodlne elementy utylizowacé zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazdwkami

Zuzywa jeszcze mniej enerdgii.

Wybierac¢ strefy grzewcze dostosowane do wielkosci

garnkow. Stawia¢ naczynia do gotowania posrodku

pdl grzewczych.

Uzywac naczyn o srednicy dna zgodnej ze srednicg

pola grzewczego.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg gorng

srednice garnkow. Jest ona czesto wieksza od sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
qgii.

Przykrywac¢ garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

m Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosi¢ jak najrzadzie.

= Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.

Uzywac szklanych pokrywek.

m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosé
garnka bez podnoszenia pokrywki.

Uzywacd garnkow i patelni z ptaskim dnem.
= Nierowne dna zwiekszajg zuzycie energii.

Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutéw spozywczych.

m Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ energii.

Gotowac w niewielkiej ilosci wodly.

= Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszad stopien mocy grzania.

= Zbyt wysoki stopnienn mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

Wykorzystywac ciepto resztkowe ptyty grzewczej. W

przypadku dtuzszych czaséw gotowania mozna wytg-

czy¢ pole grzewcze juz na 5-10 minut przed uptywem

czasu gotowania.

= Niewykorzystane ciepto resztkowe zwieksza zuzycie
energii.

Informacja o produkcie zgodnie z (UE) 66/2014 znaj-

duje sie na dotgczonym paszporcie urzadzenia i w In-

ternecie na stonie produktu urzgdzenia.
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4 Poznawanie urzadzenia

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla réznych ptyt grzewczych. Wymiary pdl grzewczych mozna znalez¢ w opisie typu.

— Strona 2

4.1 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadzenia i zapewnia informacje o jego stanie.
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4.2 Wskazniki
Wskazniki pokazujg ustawione wartosci i funkcje.

Wskaznik Nazwa
-9 Stopnie mocy grzania
H/h Ciepto resztkowe

4.3 Pola dotykowe

Pola dotykowe to powierzchnie reagujgce na dotyk.
Aby wybra¢ odpowiednig funkcje, nalezy dotkng¢ odpo-
wiedniego pola.

Pole do- Nazwa

tykowe

® Wigcznik gtowny

O Wybdr pola grzewczego

C= Zabezpieczenie przed dziecmi
—+ Pola ustawien

Uwagi

= Panel obstugi powinien by¢ zawsze suchy. Wilgo¢
ujemnie wptywa na jego dziatanie.

= Nije stawia¢ garnkéw w poblizu wskaznikow ani pdl
dotykowych. Uktad elektroniczny moze sie prze-
grzad.

4.4 Wskaznik ciepta resztkowego

Ptyta grzewcza wyposazona jest w dwustopniowy
wskaznik ciepta resztkowego dla kazdego pola grzew-
czego. Nie dotykac¢ pola grzewczego, dopdki Swieci
wskaznik ciepta resztkowego.

Wskazanie Znaczenie

H Pole grzewcze jest na tyle gorgce, ze
mozna na nim utrzymywac w zadanej
temperaturze mniejsze potrawy albo
roztapia¢ polewe.

b Pole grzewcze jest gorgce.

5 Podstawowy sposob obstugi

5.1 Wiaczanie lub wylgczanie ptyty
grzewczej

Do wtgczania i wytgczania ptyty grzewczej stuzy wtgcz-
nik gtowny.

Jesli w ciggu 4 sekund od wytgczenia ptyta grzewcza

zostanie ponownie wtgczona, aktywne bedg poprzednie
ustawienia.

5.2 Wiagczanie ptyty grzewczej
» Dotkngc¢ @.

Swieci lampka kontrolna nad symbolem @.
Swieca wskazniki 4.
Ptyta grzewcza jest gotowa do pracy.

< L

5.3 Wytaczanie ptyty grzewczej

Ptyta grzewcza wytacza sie automatycznie, gdy wszyst-
kie pola grzewcze sg przez okreslony czas wytgczone
(10-60 sekund).

» Dotkng¢ O.

v Gasnie lampka kontrolna nad O.



v Gasng wskazniki.

v Woszystkie pola grzewcze sg wytgczone.

v Wskaznik ciepta resztkowego swieci, az pola grzew-
cze dostatecznie wystygna.

5.4 Informacje dotyczace pol grzewczych

Ciemne miejsca na rozgrzanym polu grzewczym sg

uwarunkowane technicznie. Nie majg one wptywu na

dziatanie pola grzewczego.

Pole grzewcze reguluje temperature poprzez wigczanie

i wytgczanie elementu grzewczego. Takze przy maksy-

malnej mocy element grzewczy moze sie wtaczac i wy-

taczac.

Powody:

m  Ochrona wrazliwych czesci przed przegrzaniem.

m  Urzadzenie posiada ochrone przed przecigzeniem
elektrycznym.

5.5 Ustawianie pol grzewczych

W celu dokonania ustawien pola grzewczego nalezy je
wybrac.

W strefie ustawienn mozna ustawia¢ zgdane stopnie mo-
cy grzania.

Stopien mo-

Cy grzania

1 najnizsza moc
9 najwyzsza moc

Kazdy stopiert mocy grzania posiada je-
den stopien posredni, np. 4. .

5.6 Ustawianie stopni mocy grzania

Wymaganie: Plyta grzewcza jest wigczona.

1. Wybraé pole grzewcze przy uzyciu O.

v Na wskazniku stopnia mocy grzania $wieci sie 4.

2. W ciggu nastepnych 10 sekund dotkng¢ symbolu +
lub —.

ORNG® ONNG®

U O 50 1 O
> .

Pojawia sie ustawienie podstawowe.
— + stopien mocy grzania 9
- — stopien mocy grzania 4

5.7 Zmiana stopni mocy grzania

1. Wybraé pole grzewcze przy uzyciu O.
2. Dotykac + lub — do momentu wyswietlenia zgdane-
go stopnia mocy grzania.

Podstawowy sposob obstugi  pl

5.8 Wytaczanie pola grzewczego

Istnieja 2 sposoby wytgczania pdl grzewczych.

1. Dotkna¢ 2 razy O.

v We wskazniku stopnia mocy grzania pojawia sie 4.

v Po 10 sekundach pojawia sie wskaznik ciepta reszt-
kowego.

2. Wybraé pole grzewcze i dotykac¢ + albo —, az poja-
wi sie wskaznik stopnia mocy grzania 4.

v Po 10 sekundach pojawia sie wskaznik ciepta reszt-
kowego.

Uwaga: Ostatnio ustawione pole grzewcze pozostaje

aktywne. Mozna je ustawi¢ bez dokonywania nowego

wyboru.

5.9 Zalecane ustawienia przy gotowaniu

W tym miejscu dostepny jest przeglad réznych potraw i
dostosowanych do nich stopni mocy grzania.

Czas gotowania moze by¢ rézny w zaleznosci od ro-
dzaju, wagi, grubosci i jakosci potraw. Stopien mocy
dogotowywania jest zalezny od uzywanego naczynia do
gotowania.

Wskazowki dotyczace przygotowywania potraw

= Do podgotowania uzywac¢ 9 stopnia mocy grzania.

m  Geste potrawy od czasu do czasu zamieszac.

= Artykuty wymagajgce mocnego obsmazenia lub wy-
dzielajgce podczas smazenia duzo ptynu najlepiej
podsmazac w kilku matych porcjach.

m  Porady dotyczace energooszczednego gotowania.
— Strona 5

Roztapianie

Potrawa Stopien  Dogoto-
mocy wywanie
grzania w minu-
dla dogo- tach
towywa-
nia

Czekolada, kuwertura 1-1. -

Masto, midd, zelatyna 1-2 -

Podgrzewanie lub utrzymywanie temperatury

Potrawa jednogarnkowa, np. 1-2 -
zupa z soczewicy

Mieko' 1-2. i
Kietbaski w wodzie' 3-4 -

' Przyrzadzac potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Rozmrazanie i podgrzewanie

Szpinak, mrozony 2.-3. 10-20

Gulasz, mrozony 2.-3. 20-30

Gotowanie na matym ogniu albo powolne
dogotowywanie

Kluski, knedle"? 4.-5. 20-30

Ryby"? 4-5 10-15

' Doprowadzi¢ wode do wrzenia przy zamknietej po-
krywce.
2 Dogotowacé potrawe w naczyniu bez pokrywki.
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Biaty sos, np. sos beszamelowy 1-2 3-6

Sosy ubijane, np. sos bernen-  3-4 8-12
ski, sos holenderski

' Doprowadzi¢ wode do wrzenia przy zamknietej po-
krywce.
2 Dogotowac potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Gotowanie, gotowanie na parze lub duszenie

Ryz z podwdjng iloscig wody 2-3 15-30

Ryz na mleku 1.-2. 35-45

Ziemniaki w mundurkach 4-5 25-30

Ziemniaki gotowane 4-5 15-25

Potrawy maczne, makarony"?  6-7 6-10

Potrawa jednogarnkowa, zupa  3.-4. 15-60

Warzywa, swieze 2.-3. 10-20

Warzywa, mrozone 3.-4. 10-20

Potrawa w szybkowarze 4-5 -

' Doprowadzi¢ wode do wrzenia przy zamknietej po-
krywce.

2 Dogotowac potrawe w naczyniu bez pokrywki.

Duszenie

Zrazy zawijane 4-5 50-60

Pieczen duszona 4-5 60-100

Gulasz 2.-3. 50-60

Smazenie na matej ilosci oleju

Smazy¢ potrawy bez pokrywki.

Sznycel, naturalny lub paniero- 6-7 6-10

wany

Sznycel, mrozony 6-7 8-12

Kotlety, naturalne lub 6-7 8-12

panierowane’

Stek, grubos¢ 3 cm 7-8 8-12

Kotlet mielony, grubosé 3 cm'  4.-5. 30-40

' Kilkakrotnie obrdécic¢ potrawe.

Hamburger, grubos¢ 2 cm' 6-7 10-20

Pier$ drobiowa, grubos$¢ 2 cm'  5-6 10-20

Pier$ drobiowa, mrozona' 5-6 10-30

Ryba lub filet rybny, naturalne  5-6 8-20

Ryba lub filet rybny, panierowa- 6-7 8-20

ne

Ryba lub filet rybny, panierowa- 6-7 8-12

ne i mrozone, np. paluszki ryb-

ne

Scampi, krewetki 7-8 4-10

Warzywa lub grzyby swieze, 7-8 10-20

podsmazanie

Warzywa lub mieso w paski na 7.-8. 15-20

sposob azjatycki

Potrawy z patelni, mrozone 6-7 6-10

Nalesniki 6-7 smazenie
ciggte

Omlet 3.-4. smazenie
ciagte

Jaja sadzone 5-6 3-6

' Kilkakrotnie obrécic¢ potrawe.

Smazenie w giebokim ttuszczu

Smazy¢ w gtebokim ttuszczu artykuty spozywcze por-
cjami po 150-200 g w 1-2 | oleju. Przygotowywac po-
trawy bez pokrywki.

Produkty mrozone, np. frytki 8-9 -
czy chicken nuggets
Krokiety, mrozone 7-8 -

Mieso, np. kurczak 6-7 -

Ryba, panierowana lub w cie- 5-6 -
Scie piwnym

Warzywa lub grzyby, paniero- 5-6 -
wane albo w ciescie piwnym
Tempura

Drobne wypieki, np. paczki, 4-5 -
owoce w ciescie piwnym

6 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Dzieki zabezpieczeniu przed dzie¢mi mozna uniemozli-

wi¢ wigczanie ptyty grzewczej przez dzieci.

6.1 Wiaczanie zabezpieczenia przed dzieé¢mi

Wymaganie: Plyta grzewcza jest wytgczona.
» Nacisng¢ C= i przytrzymywac przez ok. 4 sekund.

v Lampka kontrolna nad symbolem C= Swieci przez

10 sekund.

v Plyta grzewcza jest zablokowana.

6.2 Wytaczanie zabezpieczenia przed
dzieémi

» Nacisnac¢ C= i przytrzymywac przez ok. 4 sekund.
v Blokada zostata wytgczona.
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7 Automatyczne wylgczanie

Jezeli ustawienia pola grzewczego nie byty zmieniane
przez dtuzszy czas, uaktywnia sie funkcja automatycz-
nego wytgczania.

Czas, po ktérym pole grzewcze bedzie wytgczane, zale-
zy od ustawionego stopnia mocy grzania (od 1 godziny
do 10 godzin).

Grzejnik pola grzewczego zostaje wytgczony. We
wskazniku pola grzewczego migajg na przemian £5
oraz wskaznik ciepta resztkowego H/h.

7.1 Dalsze gotowanie po automatycznym
wylaczeniu

1. Dotkna¢ dowolnego pola dotykowego.

v Wskaznik gasnie.

2. Wprowadzi¢ nowe ustawienia.

8 Ustawienia podstawowe

Ustawienia podstawowe urzgdzenia mozna dostosowac
do indywidualnych potrzeb.

8.1 Przeglad ustawien podstawowych

W tym miejscu znajduje sie przeglad ustawien podsta-
wowych i ich wartosci fabrycznych.

Wskaz- Opcja
nik

i Automatyczne zabezpieczenie przed dziec¢mi
£ - Funkcja wytgczona'
{ — Funkcja wigczona
£ — Manualne i automatyczne zabezpieczenie
przed dzie¢mi wytgczone.

]
L}

Dzwiek sygnatu

£l — Sygnat potwierdzajgcy i sygnat btednej
obstugi sg wytgczone. Sygnat wtgcznika
gtéwnego pozostaje wigczony.

i — Wiaczony jest tylko sygnat btednej obstu-
qQi.

£ — Wigczony jest tylko sygnat potwierdzajg-
cy.

3 - Wigczone sg sygnat potwierdzajacy i sy-
gnat btednej obstugi.’

[
L

Czas wyboru pdl grzewczych

Ll — Nieograniczony: w kazdej chwili mozna
ustawi¢ ostatnio wybrane pole grzewcze bez
koniecznosci ponownego wyboru.'

{ — Ostatnio wybrane pole grzewcze mozna
ustawi¢ w ciggu 10 sekund po jego wybraniu.
Po uptywie tego czasu przed rozpoczeciem
ustawiania nalezy ponownie wybrac¢ pole
grzewcze.

U Przywracanie ustawien fabrycznych
£l — Funkcja wytgczona'
{ — Funkcja wtgczona

' Ustawienie fabryczne

8.2 Zmiana ustawien podstawowych
Wymaganie: Ptyta grzewcza jest wytgczona.

—

Witgczy¢ ptyte grzewcza.
2. W ciggu nastepnych 10 sekund nacisng¢ C= i przy-
trzymywac przez 4 sekundy.

v Na lewym wyswietlaczu migajg na zmiane symbole
cil

v Na prawym wyswietlaczu $wieci 0.

3. Dotkng¢ symbolu C= odpowiednig ilos¢ razy, az na
lewym wyswietlaczu pojawi sie zgdane wskazanie.

4. Uzywajgc + albo — ustawié¢ zgdang warto$gé.

5. Nacisng¢ C= i przytrzymywac przez 4 sekundy.
v Ustawienie zostato aktywowane.

Wskazowka: Aby zamkngé menu ustawient podstawo-
wych bez zapisania zmian, nalezy wytgczy¢ ptyte
grzewczg przy uzyciu @. Ponownie wigczyc¢ i ustawic
ptyte grzewcza.
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9 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosg¢, nalezy je
starannie czyscic i pielegnowad.

9.1 Srodki czyszczace

Odpowiednie srodki czyszczgce i skrobaczki do szkta

sg dostepne w serwisie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgace mogg uszkodzi¢

powierzchnie urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac nieodpowiednich srodkow czysz-
czacych.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

® nierozcienczony ptyn do mycia naczyn

m  Srodki przeznaczone do stosowania w zmywarce

= grodki przeznaczone do szorowania

m agresywne chemicznie srodki czyszczace, takie jak
spray do czyszczenia piekarnikow czy odplamiacz

szorstkie ggbki
= myjki cisnieniowe i myjki parowe

9.2 Czyszczenie ceramiki szklanej

Plyte grzewczg nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby
nie dopuszczac do przypalenia resztek potraw.
Uwaga: Przestrzegac informacji dotyczgcych nieodpo-
wiednich srodkéw czyszczacych. — Strona 10

Wymaganie: Ptyta grzewcza ostygta.

1. Silne zabrudzenia usuwac skrobaczkg do szkfa.

2. Do czyszczenia ptyty grzewczej uzywac specjalnych
srodkow do czyszczenia ceramiki szklane;j.
Przestrzegac¢ wskazdwek producenta podanych na
opakowaniu srodka.

Wskazowka: Dobre wyniki zapewnia uzywanie spe-
cjalnych gabek do czyszczenia ceramiki szklanej.

10 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac¢ samodzielnie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie zapo-
znac sie z informacjami na temat samodzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
tego urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wykwali-
fikowanemu personelowi.

10.1 Wskazéwki na wyswietlaczu

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Pole grzewcze grzeje, lecz wskaznik nie dziata.

» Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
» Wezwac serwis.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Ptyta grzewcza wytgcza sie samoczynnie i nie mozna
jej uruchomic¢. Pézniej moze sie samoczynnie wigczyd.
» Wyltgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe].
» Wezwac serwis.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Brak Przerwa w dostawie pradu.

1. Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia w skrzynce bezpiecznikowej instalacji domowej.
2. Sprawdzi¢ przez wigczenie innych urzadzen elektronicznych, czy nie wystapita przerwa w

zasilaniu prgdem sieciowym.

Migajg wszystkie
wskazniki

Pulpit obstugi jest mokry albo lezg na nim przedmioty.
» Wytrze¢ do sucha pulpit obstugi lub zdjg¢ z niego przedmiot.

F Na kilku polach grzewczych gotowano przez dtuzszy czas przy duzej mocy. Pole grzewcze
zostato wytgczone w celu zabezpieczenia uktadu elektronicznego przed przegrzaniem.

1. Odczekacd jakis czas.

2. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.
v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-

raz kontynuowac gotowanie.

10
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

=
- LI’

Mimo wytgczenia przy przez Fc temperatura uktadu elektronicznego dalej wzrosta. Dlatego

wszystkie pola grzewcze zostaty wytgczone.

1. Odczekacd jakis czas.

2. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-
raz kontynuowac gotowanie.

[

F 5 i stopiert mocy
grzania migaja na
zmiane. Stychad sy-
gnat.

Gorgcy garnek w poblizu pulpitu obstugi. Istnieje ryzyko przegrzania uktadu elektronicznego.
» Usungc¢ garnek.
v Wskaznik gasnie krotko potem.

F 5 i sygnat akustycz-
ny

Gorgcy garnek w poblizu pulpitu obstugi. Pole grzejne zostato wytgczone w celu zabezpie-

czenia uktadu elektronicznego przed przegrzaniem.

1. Usunag¢ garnek.

2. Odczekad jakis czas.

3. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-
raz kontynuowac gotowanie.

F8

Pole grzewcze byto uzywane za dtugo i wytgczyto sie automatycznie.
Mozna od razu ponownie wigczy¢ pole grzewcze.

dF i pola grzewcze
nie grzeja

Aktywny tryb demo.

1. Odtgczy¢ urzadzenie na 30 sekund od sieci elektrycznej przez wytgczenie bezpiecznika
w skrzynce bezpiecznikowej.

2. W ciggu nastepnych 3 minut dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

Na wyswietlaczu wi-
dac¢ komunikat zawie-
rajacy litere "E", np.
EO111.

Uktad elektroniczny rozpoznat usterke.

1. Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

v Jezeli usterka byta jednorazowa, komunikat znika.

2. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac¢ serwisowi doktadng tres¢
komunikatu o btedzie.
- "Serwis”, Strona 12

11 Utylizacja

W tym miejscu mozna tu rowniez znalez¢ informacije o
sposobie prawidtowej utylizacji zuzytych urzadzen.

11.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

» Urzadzenie utylizowac zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub w urzedzie mia-

sta lub gminy.

11
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To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejskg
2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

B

12 Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania dotyczgce sposobu korzy-
stania z urzgdzenia, nie potrafi samodzielnie usuna¢ za-
ktécenia albo urzgdzenie wymaga naprawy, powinien
sie zwrdci¢ do naszego serwisu.

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzadzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkow gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzgdzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

12.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzadzenia.

= na spodzie ptyty grzewcze;.

12

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.
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1 Be3onacHOCTb

Cobntoaaite cneayolme yKasaHua no TexHuKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wme yKasaHuA

® BHumarensHoO npounTtanTe gaHHoe
PYKOBO/ACTBO.

m CoxpaHuTe MHCTPYKLUMK, TeEXNacnopT n
MHbopMaLnto 06 nsgenmm ans
fanbHenwero Ncrnonb3oBaHMA nan ana
nepenayv cneaytowemMy Bnaaesblly.

= B cnyyae oOHapyXeHnA noBpexaeHnin,
CBA3AHHbIX C TPAHCMOPTUPOBKOW, He
noakatoYanTe npuoop.

1.2 Ucnonb3oBaHMWe NOo Ha3HaAYeHUIo

MoakntoyeHne npubopa 6e3 LTENCENbHON BUIKM

AOMKEH NPOU3BOANTL TONBKO KBanUPUUUPOBaH-

HblA cneunanuct. B cnyyae nospexaeHun us-3a

HEeNpPaBWIbHOrO NOAKMOYEHWA rapaHTUiMHbIE 00A-

3atenbCTBa TEPALOT CUNY.

MUcnonb3ayite npubop ToNbKO:

® /1A NPUroToBAeHMA 6104 U HAMUTKOB.

® 04 NPUCMOTPOM. Heo6XoaMMO NOCTOAHHO
KOHTPO/INPOBAaTh KPaTKOBPEMEHHbIV
npouecc NPUroToBeHNA NULLN.

® B ObITOBbIX YC/IOBMAX U B 3aKPbITbIX
MOMeLLEeHNAX AOMALLHNX XO3ANCTB.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa YPOBHEM
MOPH.

ERL

BesonacHocTb ru

He ncnonbayite npubop:

B C BHELWHVM TalMeEPOM WM OTAE/bHbIM
Ny/bTOM AUCTAHUMOHHOIO yrnpasieHnda. 310
He NMPUMEHAETCA B TOM Cl/lyyae, ec/in He
npeaycMoTpeHa akcrnyarauma ¢
yCTpomncTeamu, nognagatowmnmm noa
nevicteme ctaHgapta EN 50615.

1.3 OrpaHuueHHe Kpyra nonb3oBaTesnen

HaHHbIM Nprbop MOXKET UCNONb30BaThCA AETbMU
B BO3pacTe OT 8 fIeT U cTapLue, a TakxKe imuamMu C
OrpaHUYeHHbIMU PUSUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbLIMWU CMNOCOBHOCTAMM UMK C HeAOCTaT-
KOM OnblTa W/Un 3HAHWKW, eCNK OHWU HAXOAATCA
noA NPUCMOTPOM WUJIM NOCNe NONyYEeHUA YKasaHun
no 6esonacHoMy MCNoNb3oBaHWO Npubopa 1 no-
Crne TOoro, Kak OHY 0CO3HanMn OnacHoOCTH, CBA3aH-
Hble C HENPaBWUSIbHbIM UCMOJIb30BAHUEM.

HeTtAm 3anpelueHo urpatb ¢ npubopom.

OumncTKy 1 obcnyxnuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcA
BbINOJIHATL AETAM; 9TO paspeLLaeTcA ToNbKO Ae-
TAM cTapue 15 net noa HaA30POM B3POCHbIX.

He nonyckaite aetein mnazwe 8 net K npubopy u
ero ceTeBOMy NpoBoay.

1.4 Bbe3onacHafA akcnnyaTtauusa

/A NPEOYNPEXAEHUE — OnacHocTb

BO3ropaHusa!

MpurotoBneHune 6nt0a Ha NaHenAx ¢ Aobasne-

HUEM XXupa unu macna 6e3 npUcMoTpa MOXKeT

ObITb ONACHLIM U NPUBECTU K BOSHUKHOBEHWIO

noxkapa.

» Bceraa cneaute 3a ropAYMMM MacnamMmm m Xu-
pamu.

» He nblTanTech TyLWWUTb OFOHb BOAOW, BbIKTHOUK-
Te npubop, a 3aTemM 3aTtyLuuTe nnamsa, Hanpu-
Mep HaKpPbIB KPbILLKOW UK NnamMeracaLmm
MOKPbIBANIOM.

BapouHaAa naHenb cunbHO HarpesaeTcA.

» He cTaBbTe nerkoBocnnamMmeHsatoLmMecs npea-
MeTbl Ha BapOYHyHO NaHenb UK B Henocpea-
CTBEHHOMN 6IU30CTH OT Heé.

» He knaaute npeaMeTbl HA BaPOYHYHO MaHerb.

Mpubop HarpeBaeTcA.

» Hu B KOEM cnyyae He XpaHWTb Nerkoesocnna-
MeHAKLMeCA NpeaMeThbl UK adp030JbHbIe
6annoHYNKK B ALLUMKAX NOA BAPOYHOM NaHe-
Nbto.

13



ru bBesonacHocTb

BapouyHana naHenb camMonpoun3BosibHO OTK/HOYa-
eTCA U NepecTaeT pearnpoBaTb Ha CUrHanbI
yrnpasneHua. B aanbHenwem oHa MOXeT TaK
»Xe CaMOonpoMn3BOJIbHO BKIHOUYNUTLCA.

» OTKNOUUTE NpeaoxpaHuTens B 6510ke
npeaoxpaHuTenen.

> BbI3oBUTE CneunanucTa CEPBUCHOM CIyXKObI.

KpbllKa Bapo4YHOM NaHeM MOXET NPUBECTU K

HecyacTHbIM CnyyasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaHuto Un K pacTpeCKMBaHUIO

marepuana.

> He 1cnosib3oBaTth KPbILLKY BAPOYHOW NaHesu.

MpoAyKTbl MOryT BOCMNaMEHUTLCA.

» Heo6x0aMMO KOHTpONMpOBaTh NPOLECC Npuro-
ToBfeHuA. [lake ¢ npouecc NpuroTosfeHnA
ABNIAETCA HEMPOAOKUTENbHBIM, TpeOyeTCA
NMOCTOAHHBIN KOHTPOJIb.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHoCcTb oxora!

Bo Bpema ncnonb3oBaHuA npubop v ero Ao-

CTYMHbIE YacTK, 0COOEHHO pamMKa BapO4HOM na-

Henu (Mpy HannuuK), HarpeBatoTCH.

» CobntoganTe OCTOPOXKHOCTb, HE MpUKacanTech
K HarpeBaTtesibHbIM 3f1eMeHTaM.

» He noanyckaite Kk npubopy AeTen mnaawle 8
ner.

KoHpopKa HarpeBaeTcA, 0AHaKO MHAUKATOP He

paboTaer.

» OTKNOUUTE NpeaoxpaHuTens B 6510Ke
npeaoxpaHuTenen.

» Bbl3oBWTe cneunanncta CEpPBUCHOMN CNY»KObI.

3alnTHbIE PELLETKM BAPOYHON NaHeNn MoryT

cTaTb NPUYMHOM HECHACTHOrO CryYan.

> He ucnonb3ayiTe 3alUMTHbIE PeLUETKU AnA Ba-
POYHOWN NaHenu.

Bo Bpema pabotbl Nnpubop CUnbHO HarpeBaeT-

cA.

» [epea ouncTKOM AamnTe Npubopy OCTbITb.

A NPEOYNPEXJAEHUE — OnacHocTb

nopameHua 3NIeKTPUUECKUM TOKOM!

MNpw HeKBaNMPHUUMPOBAHHOM PEMOHTE Npubop

MOXET CTaTb UCTOYHMKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaeTca TonbKo
KBaNMPUUMPOBAHHBIM CreluanucTam.

» [1nAa pemoHTa npubopa MOXXHO UCMOob30BaTh
TONIbKO OPUIMHaNbHbIE 3anyacTy.

» Ecnu ceteBoit kabenb npubopa 6yaet nospe-
YIEH, OH A0/MKEH ObiTb 3amMeHeH 00yUYeHHbIM
CcreunanucTom.
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MoBpexAeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN
ceTeBoM kabenb ABNAOTCA UCTOYHMKOM Onac-
HOCTW.

» Kateropuuecku sanpeLiaetca aKcnnyatmpo-
BaTb NOBPEXAEHHbIA Nprbop.

» Ecnv noBepxHocTb Npubopa TpecHyna, Bbl-
KNtounTe npuobop, 4Tobbl n3berkaTb NoparkeHua
SNEKTPUYECKUM TOKOM. [INA 3TOro BbIKOUUTE
npubop ¢ NOMOLLIO NpeaoXpaHuTens B 611oke
npeaoxpaHuTenen, a He raBHbIM BbIKNOYa-
Tenem.

» Ob6paTuTechb B CEPBUCHYH CNyXOy.

— CrpaHnya 23

MpoHuMKLwana B npubop Brnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOW NOPaXKeHUA TOKOM.

» He ncnonb3yinte AnA 04UMCTKM Npubopa napoo-
YMCTUTENM UM OUYUCTUTENU BLICOKOrO AaBre-
HUA.

MU3onauma kabena MOXeT pacnnaBuTbCA B CIy-

yae KoHTaKTa C ropAYnMM YacTAmMuU npubopa.

» CneauTb 3a TeM, 4ToObl ceTeBoi Kabenb He co-
npuKacasnca ¢ ropAYUMM YacTAMU INEKTPOMNPHU-
6opoB.

A MNMPEOYNPEXJEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpoOBaHUA!

Us-3a XUOKOCTU Me»(ny AHOM KaCTpI-OJ'IVI N KOH-

HGOPKON KacTproNA MOXXET HEOXKUAAHHO NoA-

npbIrMBaTb BBEPX.

> [loaTomMy AHO nocyAbl U KOHQOPKK BCeraa
AOJDKHbI 6bITb CYXNUMMW.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

yaywbAa!

LeTtn MoryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbLIM MaTe-

puan unv HaaeTb ero cebe Ha rofioBy v 3aJ0X-

HyTbCA.

» He noanyckamnte AeTein K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonante AeTAM Urpatb C YNakoBOYHbLIM
mMartepuasnom.

JeTt MoryT BAOXHYTb UKW NPOrNOTUTL MENKKE

AeTanu, B pesynbTare yero 3afoxXHyTbCA.

» He noanyckawTe Aeten K MeNKUM AeTanfaMm.

» He nossonante AeTAM Urpatb C MENKUMU Ae-
TanAmu.



MpeaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

2 [MpepnoTsBpalleHWe MaTepuanbHOro yuiepba

BHUMAHMUE!

LLlepoxoBaToe AHO KaCTPIONW UM CKOBOPOZbLI MOXKET
cTaTb NPUYMHON NOABMIEHWA LapanvH Ha CTeKIoKepamMu-
Ke.

» [poBepATb nocyay.

MonHoe BbIKWNaHWE MOXKET NOBPEAUTL KyXOHHYHO nocyay

unm npuoéop.

» Hu B KOem cnyyae He cTaBbTe MyCTble KACTPIONM Ha
ropAYYy0 KOHQOPKY M HE AOMYCKaNTe NOJIHOTO BbIKK-
naHuA.

HenpaBunbHO pasmelleHHana KyXOHHaA NocyAa MOXeT

npuBeCTU K neperpesy npubopa.

» Hu B KOeM cnyuyae He cTaBbTe ropAYME CKOBOPOALI
WK KaCTPIONM Ha 31IeMEHTbI YNPaBeHUA UK pamy
BapOYHOM NaHenu.

MaaeHue TBepAbIX MM OCTPbIX NPEAMETOB Ha BAPOUHYHO

naHeNb MOXXET BbI3BaTb €€ NOBPEXKAEHUE.

» He pgonyckate nageHvA TBepAbIX UM OCTPLIX Npea-
METOB Ha BapOYHyto NaHesb.

HetepmocTonkune martepwvasbl NI1aBATCA HA FOPAYMX KOH-

Ppopkax.

» He ncnonbayiTte 3alUTHYIO NNEHKY ANA NAWT.

» He ncnonb3syite antoMmH1eByto Gonbry U nnact-
MacCOoBbIE EMKOCTH.

2.1 0630p cambix pacnpoCTpaHEeHHbIX

noBpeXaeHUH

3aecb NPUBOAATCA camble PacnpocTpaHeHHble nospe-
YXAEHWA U COBETbI, KaK MX MOXHO 13bexkaTb.

Moepe- [lMpuunHa Cnocob ycTpaHeHus
waeHue
Matva  Octatkn nuwmn  Cpasy e yaanante ocrart-
K1 MUK cneunanbHbIM
CKpebKoM AnA CTeKnAH-
HbIX MOBEPXHOCTEN.
MatHa Henoaxoaswwue Wcnonb3ynTe yuctawme
yucTALLME cpea- CpeAacTBa, NpefHasHayeH-
cTBa Hble AS1A OYUCTKM CTEKIIO-

KepamuKy.

Lapanu- Conb, caxap
Hbl WK NecoK

He vcnonbsyite Bapou-
HYI0 NaHesb B KayecTse
CTOMELUHULbI MU NOJIKK.

Llapanu- LllepoxoBatoe
Hbl [HO KacTpiofb
WM CKOBOPOA

MpoBepanTe nocyay.

MN3ameHe- Henoaxoasauime
HWe uBe- 4UCTALlMe cpea-
Ta cTBa

Mcnonbsynte umctalLme
cpeAcTBa, npeJHasHayeH-
Hble AS1A OYUCTKM CTEKIIO-
KepamuKu.

U3meHe- Cneabl TpeHuA
HWe uBe- nocyabl, Hanp.,
Ta antoMWHUEBOW

lMepensuramnte KacTpronu un
CKOBOPOZKH, NPUMNOAHK-
Maf UX HaZl CTeKJIoKkepa-
MMWYECKOM NOBEPXHOCTLIO.

Mysbipn Caxap unu npo-
Ha CTeK- [AYKTbl C BbICO-
NoKepa- KWM coaepxa-
MUKe HWeM caxapa

Cpasy »xe yaanante ocrat-
KU MULLKM cneuunanbHbiM
CKpeOBKOoM ANA CTeKNAH-
HbIX MOBEPXHOCTEMN.

ru

3 3awurta oKpymatrowien cpeabl U 9KOHOMUA

3.1 YTunusauua ynakoBKH

YnakoBoYHble Matepuanbl 3KONTOrn4yecku 6esonacHbl 1
MOryT UCNOJIb30BaTLCA NMOBTOPHO.

>  YTUAU3WPY#iTE OTAENbHbLIE YacTW, NPeABaPUTENLHO
paccopTUpOBaB UX.

3.2 KaK COKOHOMUTb 3NIEKTPO3HEpPruro

Mpw cobntoaeHnn aTux ykasaHuin npubop Byaet pacxo-
Zl0BaTb MeHbLLE SHEepruu.

Buibupalite 30Hy HarpeBa, NOAXOAALLYIO K pasMepy Ka-

cTpronu. Pasmellante KyXOHHYO NOCYyAy MO LEeHTPY

KOH()OPKHM.

Mcnonbayite nocyay, anameTp AHA KOTOPOMK COOTBET-

CTBYET ANAMETPY KOHPOPKHM.

PexomeHpauuma: [ponssoanTeny Nocyabl YacTo yKasbl-

BaloT AMaMeTp BEPXHEro Kpaa Kactptonn. OH yacto

Bonblue AMameTpa AHa.

» HenoaxoasAllaA KyxoHHanA nocyaa wWiv He NofHOCTbIO
3aKpbITEIe KOHPOPKK BEAYT K U3BLITOYHOMY NOTPED-
NIEHUIO 3NIEKTPOSHEPTUM.

3aKpblBanTe KACTPHONU NMOAXOAALUMMM KPbILLKAMM.
= [pwv npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbiLLKkK Npudop
noTpebnAeT 3HauMTeNIbHO BONbLLE SNEKTPOIHEPTUM.

MpunoaHUMAaNTE KPBLILLKY Kak MOXHO pexe.
m Koraa Bbl NpUNOAHUMAETE KPBILLIKY, TEPAETCA MHOro
3Hepruu.

Mcrnonb3yiTe CTEKNAHHBLIE KPbILLKH.
» Yepes CTEKNAHHYIO KPLILLKY MOXXHO yBUAETL COAEp-
YKMMOE KacTprofu.

MCI'IOJ'Ib3yl7ITe KaCTproJiIn U CKOBOPOAbI C MIOCKNUM AHOM.
L] an MCnoJsib30BaHUKN NocyAbl C HEPOBHbIM AHOM MO-
BblLLAETCA pacxod 3NIEKTPO3HEePrnn.

Mcnonb3ayitte nocyay, COOTBETCTBYOLLYO 00BEMY Mpo-

ZlyKTOB.

» [1nA HarpeBa nocyAabl 60MbLIOro pasmepa ¢ He-
6onbLMM 06 BEMOM coaepXKMMOro notpedyetca
BonbLUEe 3NEKTPOIHEPTUH.

MpyW NPUroToBNEHUN HANMBAUTE HEMHOMO BOAbI.
= Yem Gonblue BoAbl HANUTO B Nocyay, Tem Gonblue
3NEeKTPO3Heprum TpebyeTca AnA pasorpesa.
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ru 3awmuTta oKpyKaroLlen cpeabl U AKOHOMMUA

3abnaroBpeMeHHO nepekstoyaiTe Ha 6onee HU3KyHo

CTyNeHb Harpesa.

m [1py CIMLLIKOM BBICOKOM CTYMEHN HarpeBa KOHGOPKK
HanpacHO pacxoAyeTcA MHOIo ANIEKTPO3HEPT UK.

Mcnonb3ayinte octaTtouHoe Tensno BapoyHon naHenu. NMpu

ANWUTENBHOM NPUrOTOBNEHWUM BbIKOUaWTe KOHPOPKY

y>e 3a 5-10 MUHYT A0 UCTEYEHWUA BPEMEHMW MPUroTOB-

neHwuA.

= HeuspacxogoBaHHOe OCTaToyHOE TENJo NoBbIaeT
pacxoh 3NeKTPO3HEepruu.

NHPopmaumto 06 M3genun B COOTBETCTBUM C Pernamen-

Tom (EC) 66/2014 MO>KHO HaWTK B npunaraemMom nac-

nopTe npubopa 1 Ha CTpaHuLe C onucaHeM Ballero

npubopa B UHTEpHETE.
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3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

4 3HaAKOMCTBO C Npubopom

370 PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuy NoAXOAUT ANA PasnuyHbIX BApOUHbIX NaHenen. Pasmepbl BApOUHbIX NaHENen MOXKHO

HaiTh B 0630pe BUAOB BapoYHbIX naHenen. — CrpaHuya 2

4.1 MNaHenb ynpaBneHusa

HacTpoutb Bce dpyHKUMK npubopa 1 nonyuntb MHGOPMAaLMO 0 ero paboyeM COCTOAHUM MOXKHO Yepes naHesb ynpasne-

HUA.
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4.2 UuaukaTopsbl

MHaukatopbl 0ToBparkatoT HACTPOEHHbIE 3HAYEHHA U
OYHKLUMH.

UHauka- HaumeHoBaHue

TOp
i-5 CtyneHu HarpeBa KOH(OPKHK
H/h OcrtartoyHoe Tenno

4.3 CeHcOpHbIe nonA

CeHcopHbIe NoMA UMEIOT YyBCTBUTENbHbBIE K KACAHWIO Mo-
BepxHocTU. [inA BeiGopa GyHKUUM KOCHUTECH COOTBET-
CTBYIOLLIEro nons.

MpumeyaHua

= Cnegaute 3a Tem, 4ToObl NaHenb ynpasneHua Bceraa
ocTaBanacbh Cyxoi. Bnara MoxeT BbI3BaTb HapyLue-
H1e OYHKUMOHMPOBaHKA.

= He noaHocuTe KacTptonm 6nM3Ko K MHAMKaTopam u
CEHCOpPHbIM MOAIAM. 3TO MOXKET BbI3BaTb Neperpes
SNEKTPOHUKM.

4.4 UnguKauua ocTaToyHoOro Tenna

Kaxxaana koHdopKa BapOYHOM NaHenM UMeeT ABYXCTyneH-
yaTtblM MHAMKATOP OcTaTouyHoro Tenna. He npukacantecb
K KOH}OPKe, MOoKa ropuT MHAMKATOP OCTAaTOYHOro Tenna.

UnaukaTtop 3HaueHue

CeHcop- HaumeHoBaHue

Hoe none

® ["maBHbIV BbIKNOYaTEND

O Bbiop KOHpOpPKH

C= BrokupoBka ana 6esonacHocTh AeTew
—+ MonA ycTaHoBKM

H KoHdopKa HacTonbKo ropAvan, Yto He-
BO3MOXHO NOAAEPIKMBATL TeMMepaTtypy
HebonbLuKx 6504 UK PaCcTONWUTb LLIOKO-
naaHyto rnasype.

H KoHdpopka ropayas.

5 CraHgapTHOe ynpaBrneHue

5.1 BKknroyeHue Unu BbiKNOYEeHUue
BapO4YHOM NnaHenu

BkntoyeHre 1 BbIKNKOUYEHWE BApOYHOW NaHenu ocylie-
CTBMIAETCA C NOMOLLIbIO FAaBHOrO BhIKOYaTenA.

Ecnu Bbl cHoBa BKJItouaeTe nNpubop B nepsble 4 CeKyHAbI
nocrne BbIKIKOYEHNUA, TO BapOYHAA NaHeNb HAYMHAET pa-
60TaTb C MPEXHUMU HACTPOVKAMM.

5.2 BknrouyeHue BapoOUYHOMW NaHenu

Haxxmute Ha @.

lopuT nHAMKaTopHas namnoyka Haa O.
3aropatotca MHAMKATOPSI 4.

BapouHan naHens rotosa K paborte.

<K XY
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ru CraHgapTHoe ynpasneHue

5.3 BbiknroueHue BapoOYHOW NaHenu

Ecnu Bce KOHPOPKM BLIK/OYEHBI B TEUEHUE HEKOTOPOTO
BpemeH#u (10-60 cekyHA), TO BApOYHaA NaHenb BbIKILO-
yaeTcA aBTOMAaTUYECKM.

» Haxmure Ha O.

v MHaukatopHan namnouka Hag D racHer.

v MHavkaTophl racHyr.

v Bce KOHPOPKM BbIKIHOUEHbI.

v MHavkauvsa octaTouHOro Tenna npoaosiKaeT ropetb
710 TeX Nop, NMoKa KOHPOPKK AOCTATOYHO HE OCThIHYT.

5.4 UHdpopmauua K KoHPopKam

TeMHbIe yYacTKM B NIaMeHU KOHPOPKM BO3HMKALIOT MO

TEXHUYECKUM npuunHam. OHU He BNUAKOT Ha QYHKLMIO

KOH(MOPKHM.

KoHdpopka perynupyert TeMnepartypy, BKIOYaA U BbIKIHO-

yaA Harpes. HarpeB MOXHO BKNtOYaTh U BbIKKOYATL Aa-

K& Ha MaKCcMMasIbHOM MOLLIHOCTH.

MprymnHBbI:

= Jlerko noBpexagaemMble getanu 3almwatoTca oT
neperpesa.

= [Ipudop 3aWwnWéH oT nepenanos HaNPAXeHUA.

5.5 BbinonHeHWe yCTaHOBOK A KOHPOPOK

UTto6bl BEINONHUTL YCTAHOBKU ANA KOHPOPKM, ee cHadyana
HY>XHO BbIGpaTh.
B 30He HAacTpOEeK yCTaHOBUTE HY)XHble CTyNeHu Harpesa.

CTtyneHu Ha-

rpeBa KOH-

dopKu

1 MWHWManbHaA MOLLHOCTb
9 MaKcuManbHaA MOLLHOCTb

Kakgaa ctyneHb Harpesa KOHPOPKH
UMEET NMPOMEXKYTOUHOE NOJIOXKEHNE,
Hanp., 4. .

5.6 HacTpouka cTyneHen HarpeBa

TpeboBaHue: BapouHana naHesb BKOUEHa.

1. Bbi6epute KoHpopKy npu nomotun O.

v Ha vHaukatope cTyneHun Harpesa ropur 4.

2. B teuenue cneaytowmx 10 cekyHa Haxxmute + unn —.

ONNG®

O O
_695 = 4

MoABnAeTcA 6a3oBaA ycTaHOBKaA.
— + — cTyneHb HarpeBa KOHPOPKM 9
— — — CTyneHb Harpesa KOHDOPKH 4
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5.7 UsmeHeHHe cTyneHeun Harpesa

1. Boibepute KoHdopKy npu nomotun O.
2. Haxxumaitte + unu —, noka He noAsutcA Tpebyemasn
CTyneHb HarpeBa KOHQOPKHK.

5.8 BbiknroueHue KOHPOPKH

KOH)OPKY MOXXHO BbIKNOUYNTL ABYMA crnocobamu.

1. [Baxabl Haxxmute Ha O.

v Ha nHaukatope BpemeHu noasnAeTcA .

v Yepes 10 cekyHAa noABnAeTCcA UHAMKaLMUA OCTATOUHO-
ro Tenna.

2. BblGepuTe KOHPOPKY W HAXKMUMaWTe Ha + unu —, noka
Ha MHAMKAaTOpe CTyNeHu Harpesa He NOABMUTCA L.

v Yepes 10 cekyHa noABNAETCA MHAMKALMUA OCTATOYHO-
ro Tenna.

3amertKa: NocneaHAA KOHPOPKA, ANA KOTOPOU ObiNK Bbl-
MONMHEHbI YCTaHOBKM, OCTAeTCA aKTMBUPOBaHHOW. Bbl Mo-
YKeTe BbINONHUTL YCTAHOBKU ANA KOHQOPKK, He Bblibupan
€€e 3aHOBO.

5.9 CoseTbl N0 ycTaHOBKaM ANA BapKu

3aeck npeacTaBneH 0030p pasnnuHbIx 6504 ¢ NoAX0AA-
UMMM CTYNEHAMM HarpeBsa.

Bpemsa npuUroToBneHna MoXeT MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU
0T BMAA, BeCa, TONLUMHBI U KayecTBa npoAykToB. CTyne-
HW HarpeBa KOHPOPKKU 3aBUCAT OT UCTIONb3YEMOW MOCY-
Ibl.

PexkomeHpaLu1u no NpUroToBreHUIo

= [lnA goBeAeHWA A0 KUMAYEHUA UCMONb3YITe CTyMNeHb
Harpesa 9.
Mepuoanyeckn nepemelunBanTe ryctole 6noaa.
CunbHo noayxkapusaemMble NPOAYKTbl M NPOAYKTHI, U3
KOTOPbLIX NPpK NoJXXapuBaH1u BbIAENAETCA MHOI0O
YKMIKOCTH, Nyylle Bcero obykapueatb paspesaHHbIMu
Ha HebosbLUME NMOPLMH.

= PexkomMeHaaUuW Mo NPUroToBNEHWIO 6110 C SKOHOMM-
ew aneKkTpoaHeprun. — CrpaHuya 15

PacTtannusaHue

Bnrono CtyneHb [lpopon-

cnaboro muTens-

HarpeBa HOCTb
npuro-
TOBREHUA
Ha cTyne-
HU cna-
6oro Ha-
rpesa,
MUH

LLlokonag, wokonaaHana rmasyps  1-1. -

CnuBoYHOe Mmacno, Ména, »xena- 1-2 -
TMH

PaaorpeBaHMe Wnu nogaepxaHue B ropayem
COCTOAHUHU

l'yctom cyn, Hanpumep yeyeBny- 1-2 -
HaA noxnébka

Monoko' 1.-2. -

Cocucku B Boge' 3-4 -

' [oToBbTE 6n1t0A0 6€3 KPbILLKK.




PasmopaxuBaHue U pasorpeBaHue

BnokupoBka ana 6esonacHocTu aeTein

ru

LLInnHaT rny6oKoi 3amMopOo3Ku 2.-3. 10-20

MynAw rny6oKon 3aMOpPO3KH 2.-3. 20-30

JoBeneHue A0 roTOBHOCTU UNU BapkKa 6e3 KuneHus

Knéuku, dprkanensku’ 2 4.-5. 20-30
Pui6a’? 4-5 10-15
Benbiit coyc, Hanpumep, bewa- 1-2 3-6
Menb

B3butble coycel, Hanpumep 6e-  3-4 8-12

APHCKMI UK TONNAaHACKMIM CoyC

! NoBeawnTe BoAy [0 KUMEHWA C 3aKPbLITON KPbILLKOMK.
2 ToToBbTE 6NtOA0 HA MeANeHHOM OrHe 6e3 KPbILLKK.

Bapka, NpUroToBsieHWe Ha napy U1 npunycKkaHue

Puc B aABOWiHOM 06beme BoAbl 2-3 15-30
MonouHbIn puc 1.-2. 35-45
Kaptodenb B MyHaunpe 4-5 25-30
OtBapHow kapTodenb 4-5 15-25
MU3nenvs us Tecta, MakapoHbl2  6-7 6-10
Cyn, B T.4. ryctow 3.-4. 15-60
OBoluu, cBexue 2.-3. 10-20
OBolum rny6oKoi 3aMOPO3KH 3.-4. 10-20
Bnioaa, npurotoBneHHble B cko-  4-5 -
poBapke

' [loBeauTe BOAY A0 KMMEHWUA C 3aKPbITOW KPbILLKOW.
2 ToToBbTE 6NMOA0 HA MEeANEHHOM OrHe 6e3 KPbILLKH.

Py6neHan Kotneta, TonwuHa 4.-5, 30-40

3cm'

LLIHMuenb no-ramByprcku, Ton-  6-7 10-20

WwuHa 2 cm'

MpyAKa NTvubl, ToMWwmMHa 2 cm' 5-6 10-20

Ipyaka nTuubl, rny6oKow 5-6 10-30

3aMOPO3KH'

Pbi6a unu peibHoe ¢une, 6e3 na- 5-6 8-20

HUPOBKHM

Pui6a unu peibHoe pune, B na-  6-7 8-20

HUPOBKE

Pbi6a unu peibHoe ¢pune, B na-  6-7 8-12

HUPOBKE, rMyOBOoKoW 3aMopO3-

KW, HANPUMEP, PbIBHbIE NaNoYKK

J1aHryCTuHBI, KpeBETKH 7-8 4-10

CoTe 13 cBeXXMX OBOLLEW MK 7-8 10-20

rpvéos

OBoLuuM unn MAco, HapesaHHble  7.-8. 15-20

NonocKamu, No-a3nmarTcku

Bnioaa ana xkapenus, rnybokoit  6-7 6-10

3aMOpPO3KM

BAnHbI 6-7 Henpe-
PbIBHO

Owmnert 3.-4. Henpe-
PbIBHO

AnyHnua-rnasyHbA 5-6 3-6

' MNosopaunsaiTe 6NOA0 HECKONBKO Pas.

MapeHue Bo ¢ppuTtrope
XapbTe npoayktbl nopunAmmn no 150—200re8 1—2 n

Tywenwue pacTutensHoro macna. MNpurotosnexue 6noaa 6es
Pynetbl 4-5 50-60 KPbILLIKK.
TywéHoe mAco 4-5 60-100 MpoaykTbl rny6okoin 3amMopo3sku, 8-9 -
CynAL 2.3 50-60 Hanpumep KapTodenb ¢pu nnu

KYPUHbIE HarreTchbl
MapeHue ¢ manbIMm KonMyecTBOM Macna Kpoketbl rny6okoi 3amopo3ku  7-8 -
Obx«apuBaiTe NpPoayKTbl 6€3 KPbILLKH. MACO, HanpuMep LbinneHoK 6-7 _
LLIHMuens B naHMpoBke unu 6es  6-7 6-10 Puiba B naHMpoBKe vnu B NuB- 5-6 -
LLIHMuens rny6oKon 3aMoposkn  6-7 8-12 HOM KnApe
Ot6uBHaA KoTneTa, B NaHMpoBKe 6-7 8-12 OBoLLM MM rpuObI, B NaHMpoBke  5-6 -
U 6es Hed! WK NUBHOM KnApe
Creink, TonwmHa 3 cm 7-8 8-12 Temnypa

Menkana Bbineyka, HanpumMmep 4-5 -

' ToBopauvBaiite 61040 HECKONBKO pas.

MOHYMKM WU MbILLKK, PYKTHI B
NMMBHOM KIiApe

6 BnokupoBKa ana 6esonacHocTH aeten

®yHKUMA 6NOKMPOBKM AnA 6e30MacHOCTM AeTel NpenAT-
CTBYET CaMOCTOATENIbHOMY BK/OUYEHUIO AeTbMU BapOY-
HOW naHenw.

6.1 BrnroueHue GNOKUPOBKM ANA
6e3onacHoOCTH feTen

TpeboBaHue: BapouHana naHenb BbIKOYEHA.
> VYiepxuBaiiTe HaXKaTbiM C= NpuoN. 4 cekyHAabl.

v MHJJVIKaTOpHaFI namnoyka Haa C= roput B TeyeHue

10 cekyHA.
v BapouHana naHenb 3abnokupoBaHa.

6.2 BbikntoueHne 6GNOKMPOBKU ANA
6e3onacHocTH getent

> YiepxuBaiTe HaXkatbiM C= Npubn. 4 cekyHabl.
v bBnokuposka cHUMaeTcs.
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ru ABTOMAaTM4YeCKOEe OTK/OYEHUE

7 ABTOMaTHUUYeCKOe OTKJIFOUeHue

Ecnv Bbl HE MeHAETe yCTaHOBKM KOHOPKK JONToe Bpe-
MfA, aKTMBMpyeTcA GYHKUMA aBTOMaTUYECKOro OTKAoYe-
HUWA.

MOMEHT OTKJIIOUEHNA KOHPOPKM 3aBUCUT OT YCTaHOBNEH-
HOW CTyneHn HarpeBa KoHdopku (Yepes 1—10 yacos).
HarpeB KOH}OpPK#M BbIKNtOYaeTcA. Ha nHanKaTope KoH-
$OPKM NOOYEPEHO MUratoT FH 1 MHAMKATOP OCTATOYHO-
ro Tenna H/h.

7.1 MpoponeHne NPUroToBNeHUA nocne
aBTOMaTU4YeCKOro OTKNrOUYEeHUA

1. KocHutecb nto6oro ceHcopHoro nonA.
v WHavkaTop racHer.
2. 3apaiite HOBYIO YCTaHOBKY.

8 basoBble yCTaHOBKMU

Bbl mo)keTe 3aaartb 6asoBble YCTaHOBKM npwéopa B COOT-
BEeTCTBUM C BalLMMKU I'IOTpeéHOCTHMVI.
8.1 0630p 6a30BbIX YCTAHOBOK

3aeckb npuBoanTca 0630p 6a30BbIX YCTAHOBOK U NpeaBa-
PUTENbHBIX 3aBOLACKUX HACTPOEK.

Uuau- Bbibop

Kauusa

ci ABTOMaThyeckana HnokuMpoBKa anAa 6esonacHo-
CTu Jeten
£l — BbIKNHOYEHO'
{ — BKJ/IIOYEHO

£ — pyyHas v aBToMaTUyecKan GroKMPOBKa
AnA 6e30MacHOCTH IeTel BbIKOUEHbI.

M
ax

3ByKOBOW curHan

£l — curHanbl noaTBepIKAEHMA 1 coobLeHHA
00 oLnbKe BbIKNoYeHbl. CMrHan rnasHoro Bbi-
Knroyartena octaeTcA BKAHOYEHHbIM.

{ — BKJIHOYEH TOSIbKO CUrHan coobLleHnsa 06
oLmbKe.

£ — BKJIHOUEH TONBbKO CUrHam NMoATBEPXAEHMA.
3 — BKI/IHOYEHbI CUTHaNbl NOATBEPIKAEHWA U CO-
o6LeHus 06 owmbke.!

I}
X

Bpema Bbibopa KOHPOPOK

Ll — He orpaH1yeHo: MOXKHO B Nto6oi MOMEHT
BbINONHATL YCTAHOBKWU ANA NocNeHew Bbl-
6paHHOM1 KoHdOpPKK Be3 noBTOPHOrO BhIGOPA. '
{ — nocne Bbi6opa KOHPOPKM MOYKHO BbINOS-
HATb YCTAHOBKMW ANA Hee B TeueHne 10 cekyHA.
Mocne atoro TpebyeTcA NOBTOPHLIN BLIGOP
KOH(OPKM Nepes BbiNoNHEHUEM YCTAHOBOK.

BoccraHoBneHve 3aBOACKNUX YCTaHOBOK
£ — BbIK/OYEHO'
{ — BK/HOYEHO

n
2

! 3aBoackanA HacTpoika

8.2 UsmeHeHHue 6a30BOM YCTAHOBKH
TpeboBaHue: BapouHana naHesnb BLIKOYEHA.
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1. Brntounte BapouHyto naHesnb.
2. B 1euenue cneayrowmnx 10 cekyHa yaep>kvMBaiTe Ha-
artblM C= 4 ceKyHAbI.

Ol 00

]

v Ha nesom aucnnee nooyepesHo MUraroT c U i.

Ha npasom aucnnee ropur .

Hakumaiite C= a0 Tex nop, noka Ha NeBoM aucnnee

He noABuUTCA TpebyemMan MHANKaLWA.

4. Tpu nomolum + unn — yctaHoBuTe Tpebyemoe 3Have-
Hve.

W <

5. YaepxmBainte C= HaxKatblM 4 CEKyHAbI.
v Hactpoika 3ageicTsoBaHa.

PekomeHgauua: Yto0bl BbIiTH M3 6a30BbIX HACTPOEK
6e3 coxpaHeHus, BbIKIOUYUTE BAPOUHYHO NaHesnb nocpea-
ctBom (D. CHOBa BK/OUMTE BapOUHYtO NaHesb U Ha-
CTPOMTE €€ 3aHOBO.



Ounctka M yxoa ru

9 OuuctKa u yxopn

[nAa nonroBpemeHHoI ucrnpaBHoi paboTsl npubopa Tpe-
6yeTcA ero TaTenbHaA OYUCTKA U YXOA.

9.1 Yucrawue cpeacrtea

|-|O£lXO£lFILLlVIe YUcTAaLlne cpeactesa U CeréKM ANA CTeK-

NAHHBIX NOBEPXHOCTEN MOXXHO NPMOBPECTH B CEPBUCHOM

cny>x6e, oHnalH-MarasmHe uinv Yepes TOProByH CETb.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAlume uncTALLMe cpeacTBa MOryT NOBPeAnTb

noBepxHOCTHU Npubopa.

» Hu B KOeMm cnyyae He UCnonb3yiTe HenoaxoanALume
yncTALLIMe cpeacTBa.

Henoaxopasawue uicTaALlKe cpeacTBa

= HepasbaBneHHOe CPEACTBO ASIA MbITbA NOCYAbl

= cpeacTBa ANA NOCYAOMOEYHBLIX MaLlUWH

= abpasuBHble cpeAcTBa

= abpasuBHblE YCTALLME CPEACTBA, Hamp., a3p0o30u
ZNIA OYMCTKM AYXOBbIX LUKAPOB UM MATHOBLIBOAWUTENM

B KEeCTKue ryBbku

B QUMCTUTENIM BLICOKOTO JABNIEHWUA U NapOCTPYWHbIE
OYUCTUTENM

9.2 YucTtKa cTeKknokepaMmKu

OuuwwanTe BapoOYHYO NaHesb NOcne KaAaoro UCnosb3o-
BaHWA, YTOObl OCTATKM NULLKM HE NpUropany.

3ameTtka: O6patnTe BHUMaHWE Ha MHGOPMALMIO O He-
NOAXOAALLMX YUCTALLMX cpeacTBax. — Crpanuya 21

TpeboBaHuWe: BapoyHan naHesnb ocTbina.

1. YpanaiTte cunbHble 3arpA3HEHUA C NOMOLLLIO CKPeb-
Ka anA cTékon.

2. OuncTtuTe BapOUHYIO NaHesb YACTALLMM CPeACTBOM
ANA CTEKNOKEPaMMUKHM.
CobntofaiTe yKasaHuA No OYUCTKE, NpUBEAEHHbIE Ha
yNnaKkoBKe YACTALLEro cpeacTsa.
PeKomeHaauma: Bbl MoXeTe A0CTUYb XOPOLLUKX pe-
3yNbTATOB OYUCTKU, UCMONB3YA CrieunanbHyto ryoky
ANA CTEKNOKEPAMUKM.

10 YcTpaHeHWe HeUcCrnpaBHOCTEH

Bbl MO>KeTE CAMOCTOATENBHO YCTPAHUTL HE3HAUYUTENBHBIE HEMCNPABHOCTM Ballero npubopa. Bocnonbayiiteck MHpopma-
uMen 13 rnaebl «YCTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN» Neped obpalleHnemM B CEPBUCHYO cny»x0y. OTo No3BonuT nsbexxarb 4o-

NOJIHUTENbHbIX Pacxo4oB.

A NPEAYNPEX OEHUE - OnacHocTb

TpaBMUpOBaHUA!

Mpu HeKBaNMPUUUPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET

CTaTb UCTOYHWUKOM OMACHOCTU.

» PeMoHTMpoBaTh Npubop paspeLuaeTca ToNbKo 00y-
YEHHbIM CreuManucTam.

» Ecnu npubop HeucnpaseH, 06paTuTech B CEPBUCHYHO
cny»xoy.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCTb NopameHua

ANEKTPUYECKUM TOKOM!

Mpu HeKBaNMPUUUPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHWUKOM OMACHOCTU.

» PeMoHTMpoBaTh NpMbop paspeLuaeTca TONbKO KBasu-
$UUMPOBaHHEIM CcrieunanmMcTam.

» [nAa pemoHTa npMbopa MOXHO MCMONb30BaTh TONBKO
OpUrMHANbHBIE 3aN4acTy.

» Ecnu ceteBoit kKabenb npubopa ByaeT NoBpeXxaeH, OH
ZIOMKeH BbITb 3aMeHeH 06y4YeHHbIM CNeLUanvucToM.

10.1 YKasaHufl Ha aucnnee

A NPEAYNPEX OEHUE - OnacHocTb oxora!

KoHdopka HarpeBaeTcA, 0AHaKO MHAMKATOP He paboTa-

erT.

»  OrTkounTe NpeaoxpaHnTesb B 6510Ke NpeaoxpaHu-
Tenemn.

» Bbl3oBWUTE cneuunanvicTa cepBUCHOM CyObl.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHua!

BapouHana naHenb caMmonpou3BObLHO OTK/IIOYAETCA U

nepecTtaér pearMpoBaTtb Ha CUrHasnbl ynpasneHus. B

AanbHenLeM oOHa MOXKET TaK YKe CaMOonpPOU3BOJSIbHO

BKHOUYNUTLCA.

»  OTKouNTE NpeaoxpaHnTesb B 6510Ke NpeaoxpaHu-
Tenew.

» Bbi3oBUTe cneuManucTa CepBUCHOM CNyXObl.

HeucnpaBHOCTb

MpuurHa u ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN

OtcytctBYeET Co6oMt aneKkTponuTaHus.

1. MNpoBepbTe AOMOBOM NpeaoxpaH1TeNb Nnpubopa.
2. [MpoBepbTe HaNMUMe HaNPAXEHUA MO APYrMM SNIEKTPUUYECKUM Npubopam.

Bce MHAWKATOPbI MU- Manenb ynpasneHnAa BliaXKHaA UK Ha Hen HaxoAaATcA Kakue-nmbo npeamMmerbl.
rarot » Hacyxo npoTpute naHenb ynpaBneHna unu yéepute NoCTOPOHHUIA NpeaMeT.
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ru Ytunusaumsa

HeucnpaBHoCTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

=
Fc

Heckonbko KOHPOPOK paboTany Aonroe BpeMaA Npu BeICOKOW MOLLUHOCTU. [NA 3alUuThl SneK-

TPOHWKM OT NeperpeBa KOHPOPKa BbIKHOYMNIACK.

1. MonoxkauTe HekoTopoe BpeMA.

2. KocHuTech ntoGoro CeHCOpHOro nons.

v Ecnu cooblueHune 6onblue He NOABNAETCH, SNEKTPOHUKA OCThINIA B JOCTATOYHOMN CTEMEHU.
MOo>KHO MPOAOIKUTb NPUFOTOBNEHWE MULLIU.

HecMoTpsa Ha OTKMHOYeHKe NOCPeACTBOM FL£ HarpeB aNeKTPOHWKK npoJomkaetca. Moatomy

BCE KOHPOPKM OTKIOUUITUC.

1. MonoxkauTe HekoTopoe BpeMA.

2. KocHuTech ntoGoro CeHCOpHOro noss.

v Ecnv coobuuerne Gonblue He NOABNAETCA, SNIEKTPOHUKA OCThbINAa B JOCTATOYHOM CTEMEHH.
MOYXHO NPOAOMKNUTL NPUIrOTOBNEHNUE MULLM.

F 5 v cTyneHb Harpe-
Ba MUratoT noovepea-
Ho. PasgaetcA 3ByKo-
BOW CUrHa.

lopAYan KacTptona B 30HE NaHenu ynpaBneHua. Yrposa neperpesa aNeKTPOHUKM.

» CHUMWUTE KacTpronto.
v Cpasy nocne a10ro MHAWKAUMA racHer.

F 5 v 3ByKOBO# cHrHan

[opAYanA KacTpronA B 30HE NaHenu ynpasneHua. na 3almTbl INEKTPOHUKM OT Neperpesa KoH-

dopkKa oTKIruunach.

1. CHMMUTE KacTptonio.

2. MNoaoxkante HeKoTOpOE BpeMA.

3. KocHuTechk nto6oro ceHcopHOro nons.

v Ecnu cooBlueHune 6onblue He NOABNAETCA, SNIEKTPOHUKA OCThINIA B JOCTATOYHOM CTEMNEHM.
MOXHO NPOAOMKUTL NPUrOTOBSIEHWE MULLN.

FB

KoHdopKa 6bina CNMLLKOM LONTO BKIKOYEHA U OTKIOYMNACh aBTOMAaTUUYECKH.
Bbl MO>KeTe CHOBa BKIHOUNUTL KOH(OPKY.

oE 1 KOHPOPKM He Ha-
rpeBatoTCA

AKTMBMPOBaH AEMOHCTPALMNOHHBIA PEXUM.

1. OtcoeaunHute npnbop oT ceTn nuTaHuA Ha 30 CEKYHA, HeHAZONro OTKIOYMB NPEAOXPaHU-
Tenb B 6noke npeaoxpaHuTenei.

2. B TeuyeHue 3 MUHYT KoCHUTECH NOBOro CeHCOPHOro NonA.

Ha aucnnee nose.-
nAeTcA coobLeHne ¢
"E", nanp., EO111.

OneKTPOHWKA YCTaHOBUNA OLLUOKY.

1. BbikntounTe npubop 1 cCHoBa BKIHOUHUTE.

v B cnyvyae ogHokpaTHOM HencnpaBHOCTH COOBLLEHME UCUESHET.

2. Ecnu coobLueHne noABUTCA CHOBA, 0BpaTtuTech B CEPBUCHYHO cry»kOy. [M03BOHUB, yKaXkuTe
TOuHoe coobLueHue 06 oLnbke.
— "CepsucHan cnymba”, CtpaHuya 23

11 YTunusauua

34ecb NpUBeAEHbI YKA3aHWUA MO HaANexallen yunmaa-
LMK cTapbIX ObITOBLIX NPUOOPOB.

11.1 YTunusauua ctaporo 6bITOBOro

npubopa

YTunusauuna B COOTBETCTBMM C SKONOTMYECKUMHU HopMa-
MUK obBecrneunmBaeT BO3MOMHOCTb BTOPWYHOIO UCMONb30-
BaHUA LEeHHbIX CblIpbeBbIX MaTepunanoB.

> YTunusupyite npubop B COOTBETCTBUMU C SKONOrMYe-

CKUMKU HOpMaMMu.
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CBeaeHWA 0 BO3MOXHbIX Cnocobax yTMnmMaaumm Mox-
HO MOJIyYuTb B CMELMANIM3MPOBAHHOM TOProBOM MNpea-
MPUATUM, A TAKXKE B PaOHHBIX UM TOPOACKUX opra-
Hax yrnpasneHus.

JaHHbIM npubop UMeeT OTMETKY O COo-
OTBETCTBWUM €BPOMENCKUM HOpMaMm
2012/19/EU ytunusaummn anexktpuye-
CKMX M 9NEKTPOHHBIX NpubopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbI ONpeaenArT AeNCTBY-
toLwne Ha Tepputopun EBpocotosa
npasuna Bo3Bpara v yTunusaumu cTa-
pbIX NpUBopoB.




CepBucHas cny»<6a

ru

12 CepsucHafa cnymxba

Ecnun y Bac nmetotcA BONPOCHI N0 MCMO/b30BaHMIO, BaM
He yAaeTcA CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTb HEUCNPAaBHOCTb
npubopa unu Tpedyetca oTPEMOHTUPOBaTL NpUdop,
obpartuTech B HaLly CEPBUCHYIO CNy»Oy.

BaykHble AnA pyHKUMOHMPOBAHMA Nprubopa opurMHanb-
Hble 3anyacTu, cooTBeTcTBytoLmne Oupektuee EC no ako-
FIOTMYECKOMY MPOEKTUPOBaHUIO 3eKTponoTpebnatoLLei
NpoAyKUMK Bbl MOXKETE 3aKasaTb B HaLIEN CEePBUCHON
cny>6e, Kak MUHUMYM, B TeueHne 10 net ¢ MoMeHTa
npoaaxku Bawlero npubopa B npeaenax Esponeiickoro
3KOHOMMYECKOro NPOCTPaHCTBa.

3ameTKa: [Npu BbINONHEHWUN rapaHTUAHBIX YCIOBUI
npovsBoanTeENA paboThl BEINONHAKTCA CEPBUCHOM CIYXK-
6oi 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FraPaHTUIMHOM CPOKE U YCIo-
BWAX rapaHTMu B BalLeH CTpaHe Bbl MOXKETEe 3anpoCHUTh B
Hallew cepBUCHOM cny»«6e, y Ballero npozasua uim
HaWTW Ha HalleM cawTe.

Mpv oBpalleHnn B CePBUCHYHO CIY>KOY YKakute HoMep
usgenva (E-Nr.) u saBoackow Homep (FD) npubopa.
Aapec 1 TenepoH CEPBUCHOMN CNyXObl MOXKHO HailTH B
npunaraemMom nepeyHe CepBUCHBIX CY>KO UK Ha Ha-
Lwem Beb-canTe.

LnA noctyna K KOHTaKTam cny»6 KNMEHTCKOro cepeuca,
Bbl TAKXKE MOXKeTe Mcnonb3osath AaHHbIM QR Koga.
https://www.bosch-home.ru

12.1 Homep usgenun (E-Nr.) u 3aBoacKon
Homep (FD)

Howmep usaenuna (E-Nr.) n 3aBoackon Homep (FD) Bbl
HalZeTte Ha pupMeHHoW Tabnnuke cBoero npubopa.
TunosaA Tabnuyka HaxoAUTCA:

= B nacnopte npubopa.

®  C HMXHEN CTOPOHbI BAPOYHON MaHENN.

YTo6bl 6bICTPO HaWTK AaHHble Npubopa u HoMep Tenedo-
Ha CepBUCHOWM CNy>«Bbl, Bbl MOXXETE 3anucatb 3TW AaH-
Hble.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kovetkezd biztonsagi elSirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt, a készilék adatla-
pjat és a termékinformaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos
szamara.

®m Ha szallitas kézben megsérllt a készilék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

A csatlakozddugod nélkuli késziléket csak hi-
vatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-
cia.

A készlléket csak a kdvetkezbkre hasznalja:

m ételek és italok készitésére.

m mikdodeését felugyelve. A rovid f6zési foly-
amatokat mindig kévesse figyelemmel.

®m g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart
helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

m Kk(ls6 id6zitbével vagy kuldn taviranyitoval.
Ez nem vonatkozik arra az esetre, ha az EN
50615 szabvanyban meghatarozott
készulékkel torténd lUzemeltetés meg-
szlnik.
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1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pessegekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizaro-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllek és a csatlakozdvezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot feligyelet nélkil hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tlzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készuléket, majd a
langokat pl. egy fedbdvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A f6zbfelilet nagyon felforrdsodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a {6z6-
fellletre vagy annak kdzvetlen kdzelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6z6feltleten.

A készilék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézG6felllet alatti fickokban.

A f6zb8lap magatol lekapcsol és utana mar

nem lehet kezelni. Késébb véletlenul bekap-

csolhat.

» Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszek-
rényben.

» Hivja a vev@szolgalatot.

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-

tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-

nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddélapjait.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando feligyeletet igé-
nyel.



/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

Hasznalat kézben a készllék és a megérint-

hetd részei felforrosodnak, kulondsen a ha a

f6z6lap kerettel rendelkezik.

» Legyen elGvigyazatos €s ne érintse meg a
készulék flitéelemeit.

» A 8 év alatti gyermekeket tartsa tavol a ké-
szuléktdl.

A f6z6hely flt, de a kijelz6 nem mikodik.

» Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszek-
rényben.

» Hivja a vev@szolgalatot.

A f6zb8lap véddbracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon védéracsot a f6z6lap-
hoz.

A készulék Uzem kbézben felforrésodik.

» Tisztitas el6tt hagyja lehdIni a készuléket.

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készilék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megseérul, szakképzett személlyel kell ki-
cseréltetni.

A sérllt készulék és a sérllt haldzati csatlako-

zOvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérllt készuléket.

» Ha a fellilet megrepedt, a készlléket ki kell
kapcsolni az esetleges aramutés elkerilése
érdekében. Ehhez a készuléket ne a fékap-
csoldval, hanem a biztositékszekrényben
lévd biztositék segitségével kapcsolja Ki.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. = Oldal 32

Anyagi karok elkertlése hu

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forro készulékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lékekek csatlakozd kabele forrd készulékré-
szekkel.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A f6z6edények az edény alja és a f6z6hely

kozott keletkezd folyadék miatt hirtelen meg-

emelkedhetnek.

» A f6z6helyet és az edény aljat mindig tartsa
szarazon.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az aprd alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Anyagi karok elkertilése

FIGYELEM!

Az edények és serpenydk érdes alja megkarcolja az

dvegkeramiat.

» Ellenérizze az edényt.

Az Uresen t6rténd f6z€s karosithatja az edényt vagy a

késziléket.

» Soha ne helyezze az edényt lresen a forrd f6z&fell-
letre és ne f6zzdn dresen.

A hibasan felhelyezett edény a készilék tulmelegedé-

séhez vezethet.

» Soha ne helyezzen forré serpeny6ket vagy edénye-
ket a kezel6elemre vagy a f6z6lap keretére.

Ha a f6z6fellletre kemény vagy hegyes targy esik, a f6-

zGfelulet megsérilhet.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen kemény vagy he-
gyes targy ne essen a f6z6fellletre.

A nem hd&allé anyagok raolvadnak a forrd f6z6helyre.

» Ne hasznaljon tlizhelyvédd foliat.

» Ne hasznaljon alufdliat vagy mldanyag edényt.
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hu Kornyezetvédelem és takarékossag

2.1 Aleggyakoribb sériilések attekintése

Itt talalhatok a leggyakoribbb sérllések és atippek az-
zal kapcsolatban, miként lehet azokat elkerulni.

Sérilé- Oka Teendd
sek

Foltok Kifutott ételek A kifutott ételt haladékta-
lanul tavolitsa el egy

Uvegkaparoval.
Foltok Alkalmatlan tisz- Uvegkeramiahoz alkalmas
titoszerek tisztitdszert hasznaljon.
Karcola- S&, cukor vagy A fézdéfellletet ne hasznal-
sok homok ja munka- vagy taroléfell-
letként.

Sériilé- Oka Teendd
sek
Karcola- Erdes alju edé- Ellen6rizze az edényt.
sok nyek és serpe-
ny6k
Elszine- Alkalmatlan tisz- Uvegkeramidhoz alkalmas
z6dés titoszerek tisztitdszert hasznaljon.

Elszine- Edény kidorzsd- Az edényeket és serpe-
z6dés |6dése, pl. alu- nyBket emelje fel, ha
minium odébb huzza azokat.

Kagylo- Cukor vagy ma- A kifutott ételt haladékta-
formaju gas cukortartal- lanul tavolitsa el egy
repedés mu ételek Uvegkapardval.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkiméldk és

Ujrahasznosithatok.

» Az egyes 0sszetevBket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadija ezeket a tanacsokat, készliléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az f6zési zonat az edény méretének megfeleléen va-

lasszuk ki. Helyezze kdzépre az edényt.

Olyan edényeket hasznaljon, melyek aljanak atméréje

megegyezik a f6z8hely atmérdgjével.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

meéré.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6zonak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfelel§ méretl fedbvel.
m Fedél nélkil t6rténd f6zéskor a késziiléknek sokkal
tobb energiara van sziiksége.

A fedelet lehetbleg ritkan emelje meg.
= Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfedét.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Egyenes alju fazekakat és serpeny8ket hasznaljon.
= A nem egyenletes alju edények novelik az energia-
fogyasztast.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

m A kevés élelmiszert tartalmazo nagy edények felme-
legitéséhez t6bb energia szikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tébb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id8ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.
= Tul magas tovabbf&zési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.
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Hasznalja a f6z6mez& maradékhdjét. Hosszabb f6zési

id6k esetén a f6z6helyet a f6zési id6 lejarta elétt 5-10

perccel kapcsolja ki.

= A fel nem ahsznalt maradék h§ ndveli az energiafo-
gyasztast.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciot a mellékelt garanciajegyen és az interneten, a ké-

szllékét bemutatd termékoldalon taldlja.



Ismerkedés hu

4 Ismerkedés

A hasznalati utmutato kilénb6z6 f6z8lapokra vonatkozik. A f6z8lapok méretadatai a tipusattekintésben talalhatok.

- Oldal 2

4.1 Kezelomez6

A kezel8panelen beallithatja készllékének 6sszes funkciojat, és informacidkat kaphat az Gzemallapotrol.
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4.2 Kijelzések
A kijelz6k a beallitott értékeket és funkcidkat mutatjak.

Kijelzés Név

-9 F&zési fokozatok

H/lh Maradékhd

4.3 Erintémez6k

Az érintémezdbk érintésérzékeny fellletek. Egy-egy funk-
ci6 kivalasztasahoz koppintson a megfeleld mezére.

Megjegyzések

m Tartsa szarazon a kezel6mez6t. A nedvesség befo-
lyasolhatja a m(ikddést.

= Ne tegyen edényt a kijelz6k és érintépanelek kdzelé-
be. Az elektronika tulmelegedhet.

4.4 Maradékhé-kijelzé

A f6z6felllet minden egyes f6z8helye egy kétfokozatu
maradékhd-kijelzéssel rendelkezik. Amig a maradékh&-
kijelzd vilagit, ne érintse meg a f6z8helyet.

Kijelzés

Erint6- Név

mezé

0) F6kapcsolod

@) F6z6hely-kivalasztas
C= Gyerekzar

-+ Beallitomezdk

Jelentés
[N}

e A f6z6hely olyan forrd, hogy kisebb élel-
miszereket tarthat melegen vagy csoko-
ladébevonatot olvaszthat.

e A f6z8hely forro.

5 A kezelés alapjai

5.1 A f6z6hely be- és kikapcsolasa

A f6z6fellletet a f6kapcsoldval lehet be- és kikapcsolni.
Ha a kikapcsolast kdvetd elsé 4 masodpercben Ujra
bekapcsolja a f6z8lapot, a f6z8lap az addigi beallita-
sokkal kezd el Uzemelni.

/aas

5.2 A fézéfeliilet bekapcsolasa

» Koppintson az @ ikonra.

v A O feletti jelz6lampa vilagit.
v A I kijelzések vilagitanak.

v A f6z6felllet Gzemkész.

y7aayd

5.3 A f6z6lap kikapcsolasa

Ha a valamennyi f6z6hely bizonyos ideig (10-60 ma-

sodperc) ki van kapcsolva, a f6z6hely automatikusan
kikapcsol.

» Koppintson az @ ikonra.

Az @ feletti jelz6lampa kialszik.

A kijelzék kialszanak.

Minden f6z6hely ki van kapcsolva.

A maradékhd-kijelzés mindaddig vilagit, amig vala-
mennyi f6z6hely megfeleléen ki nem hdilt.

v
v
v
v

27



hu A kezelés alapjai

rr sy

5.4 A f6zohelyekkel kapcsolatos

informaciok

A f6z8hely izzasképén a sotét részeknek technikai

okuk van. Ezek nem befolyasoljak a f6z8hely m(ikédé-

Sét.

A f6z6hely a hémérsékletet a flités be- és kikapcsola-

saval szabalyozza. A f(ités a legnagyobb teljesitményen

is bekapcsolhat és kikapcsolhat.

Okok:

Az érzékeny alkatrészek védve vannak a tulmelege-
déstél.

m A készilék védve van az elektromos tulterheléstdl.

rr sy

5.5 A f6z6helyek beallitasa

A f6z8hely beallitasahoz ki kell valasztani a f6z6helyet.
A bedllitasi tartomanyban allitsa be a kivant f{6zési foko-
zatokat.

Fézési foko-

zat

1 legkisebb teljesitmény

9 legnagyobb teljesitmény

Mindegyik f6zési fokozat rendelkezik
egy kdzbensd fokozattal is, pl. 4, .

5.6 Fozési fokozat beallitasa

Koévetelmény: A f6z6lap be van kapcsolva.

1. Vdlasszon f6z6helyet a O hasznélataval.

v Az [ vilagit a f6zési fokozat kijelzéjén.

2. A kovetkezd 10 masodpercben érintse meg az +
vagy a — ikont.

o110 O10O
O

U (g O
N | e

Megijelenik az alapbeallitas.
- 4 9. f6zési fokozat
- — 4. f6zési fokozat

5.7 A fo6zési fokozat modositasa

1. Vélasszon f6z&helyet az O hasznélataval.
2. Koppintson a + vagy — szimbdlumra, mig a kivant
f6zési fokozat meg nem jelenik.

e

5.8 F6z6hely kikapcsolasa

A f6z8helyet kétféle modon kapcsolhatja ki.
1. Koppintson kétszer az O ikonra.
v A hatso f6zési fokozat kijelzésnél a &I jelenik meg.

v 10 masodperc mulva megjelenik a maradékhé-kijel-
zés.
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2. Vdlassza ki a f6z6helyet, és koppintson az + vagy
— ikonra, amig a f6zési fokozat kijelz6jén meg nem
jelenik a &.

v 10 masodperc mulva megjelenik a maradékhdé-kijel-
zés.

Megjegyzés: Az utoljara beallitott f6z6hely aktivalt ma-
rad. A f6z8helyet be tudja allitani anélkil, hogy Ujra ki
kellene valasztani.

5.9 Beallitasi javaslatok a f6zéshez

[tt lathatdk a kuldnféle ételek és a hozzajuk tartozd f6-
zési fokozatok.

A f6zési id6 az étel jellegétdl, sulyatdl, vastagsagatol és
min&ségétdl fliggben valtozik. A tovabbfbzési fokozat a
hasznalt edénytél fligg.

Elkészitési javaslatok

m  Forraldashoz hasznalja a 9-es f6zési fokozatot.

= A s(rln folyds ételeket néhanyszor keverje meg.

m Az er@sen piritandd élelmiszereket, vagy az olyano-
kat, amelyek a siités kezdetén sok folyadékot eresz-
tenek, legjobb kis adagokban sutni.

= Tippek az energiatakarékos f6zéshez. — Oldal 26

Olvasztas
Etel Tovabb- Tovabb-
fozési fo- fozés
kozat idotarta-
ma perc-
ben

Csokoladé, csokoladébevonat  1-1. -
Vaj, méz, zselatin 1-2 -

Melegités vagy melegen tartas

Egytalétel, pl. lencseleves 1-2 -
Tej' 1.-2. -
Virsli vizben' 3-4 -

T Az ételt fedd nélkil készitse.

Felolvasztas és melegités

Mélyhdtott spendt 2.-3. 10-20
Mélyh(itott porkolt 2.-3. 20-30
Puhara parolas vagy forralas

Gomboc'? 4.-5. 20-30
Hal"? 4-5 10-15
Fehér szdszok, pl. besamel- 1-2 3-6
martas

Felvert szészok, pl. Béarnaise- 3-4 8-12

martas vagy hollandimartas

T A vizet fedd alatt forralja fel.
2 Az ételt fedd nélkil f6zze tovabb.

Fézés, g6zolés vagy parolas

Rizs kétszeres vizmennyiséggel 2-3 15-30

Tejberizs 1.-2. 35-45

" A vizet fedd alatt forralja fel.
2 Az ételt fedd nélkil f6zze tovabb.




Gyerekzar hu

Héjaban f6étt burgonya 4-5 25-30
Sdés burgonya 4-5 15-25
Tésztafélék, metélt" 2 6-7 6-10
Egytalétel, leves 3.4, 15-60
Zdldség, friss 2.-3. 10-20
Z6ldség, mélyh(itott 3.-4. 10-20
Kuktaban készil§ ételek 4-5 -

' A vizet fedd alatt forralja fel.
2 Az ételt fedd nélkil f6zze tovabb.

Parolas

Gongydlt hus 4-5 50-60
Parolt silt 4-5 60-100
Porkolt 2.-3. 50-60
Siités kevés olajban

Az ételeket fedd nélkiil sisse.

Husszelet, natur vagy panirozott 6-7 6-10
Husszelet, mélyh(itott 6-7 8-12
Karaj, natur vagy panirozott' 6-7 8-12
Steak, 3 cm vastag 7-8 8-12
Fasirt, 3 cm vastag' 4.-5. 30-40
Hamburger, 2 cm vastag' 6-7 10-20
Szarnyas mellehusa, 2 cm 5-6 10-20
vastag'

Szarnyas mellehusa, 5-6 10-30
mélyhdtott’

Hal vagy halfilé, natar 5-6 8-20
Hal vagy halfilé, panirozott 6-7 8-20

' Az ételt tbbszor forditsa meg.

Hal vagy halfilé, panirozott és 6-7 8-12

mélyh(tétt, pl. halrudacskak

Kiralyrak, flirészes garnélarak 7-8 4-10

Zbldség, friss gomba piritasa 7-8 10-20

Z8ldség vagy hus csikokban, 7.-8. 15-20

azsiai modra

Serpeny6ben készitett ételek, 6-7 6-10

mélyh(itott

Fank 6-7 folyama-
tosan
slsse

Omlett 3.-4. folyama-
tosan
slsse

Tikortojas 5-6 3-6

' Az ételt tobbszor forditsa meg.

Olajban valo siités
Az élelmiszereket 150-200 grammos adagonként 1 -
2 | olajban sisse ki. Az ételeket fedd nélkil készitse.

Mélyh(itott termékek, pl. hasab- 8-9 -
burgonya vagy csirkefalatok

Krokett, mélyh(tott 7-8 -
Hus, pl. csirke 6-7 -

Hal, panirozva vagy sortészta- 5-6 -
ban

Z6ldség vagy gomba, paniroz- 5-6 -
va vagy sortésztaban
Tempura

Aprdsttemény, pl. fank vagy 4-5 -
berliner (t6ltétt fank), gyimolcs
sortésztaban

6 Gyerekzar

A gyerekzarral megakadalyozhatd, hogy a gyermekek
bekapcsoljak a f6z6fellletet.

6.1 A gyerekzar bekapcsolasa

Koévetelmény: A f6z6lap ki van kikapcsolva.
» Tartsa nyomva a C= gombot kb. 4 masodpercig.

v A C= feletti jelz6lampa 10 masodpercig vilagit.
v A fbz6lap le van zarva.

6.2 A gyermekzar kikapcsolasa

» Tartsa nyomva a CG= gombot kb. 4 masodpercig.
v A zar kioldott.

7 Automatikus kikapcsolas

Ha egy f6z&hely beallitasat sokaig nem modositja, elin-
dul az automatikus lekapcsolas.

A f6z6hely lekapcsolasi ideje a beallitott {6zési fokozat-
tol figg (1 és 10 dras id6tartam kodzdtt).

A f6z6hely fltése kikapcsolodik. A f6z6helykijelzén fel-
véltva villog az F8 és a H/~R maradékhd&-kijelzé.

7.1 A f6zés folytatasa automatikus
lekapcsolas utan

1. Koppintson egy kivant érintémezdére.
v A Kkijelzd ekkor kialszik.
2. Allitsa be Ujra.
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8 Alapbeallitasok

Készllékének alapbeallitasait a sajat igényei szerint ad-
hatja meg.
8.1 Az alapbeallitasok attekintése

Itt attekintést kap az alapbeallitasokrdl és a gyarilag
elére bedllitott értékekrdl.

Kijel- Kivalasztas
zés

[

Ci Automatikus gyerekzar

£ - Kikapcsolva'

i — Bekapcsolva

c — Manudlis és automatikus gyerekzar ki-
kapcsolva.

Hangjelzés

I — A nyugtazo jelzés és a hibas kezelés jel-
zése ki van kapcsolva. A f6kapcsolo jele be-
kapcsolva marad.

i — Csak a hibas kezelés jelzése van bekap-
csolva.

£ — Csak a nyugtazo jelzés van bekapcsolva.
3 - A nyugtazo jelzés és a hibas kezelés jel-
zése be van kapcsolva.'

]
iy

cS A f6z6helyek kivalasztasi ideje
{1 — Korlatlan: Az utolsoként kivalasztott f6z6-
helyet barmikor beallithatja anélkll, hogy ujra
kivalasztana.'
i — Az utolsdként kivalasztott f6z6helyet a ki-
valasztast kovetd 10 masodpercben beallit-
hatja. Késébb a beallitas elétt Gjra ki kell va-
lasztania a f6z6helyet.

cl Visszavaltas a gyari beallitasokra
£ - Kikapcsolva'
i — Bekapcsolva

' Gyari beadllitas

8.2 Alapbeallitasok moédositasa
Kovetelmény: A f6z6lap ki van kikapcsolva.

1. Kapcsolja be a f6z6lapot.
2. A kdvetkezd 10 masodpercben tartsa nyomva
4 masodpercig a C= ikont.

Ol oo

o == 3

. §

v A bal oldali kijelzdn felvaltva villog c és /.

v A jobb oldali kijelzén & vilagit.

3. Koppintson a &= szimbdlumra tébbszdr mindaddig,
amig a bal kijelz6n meg nem jelenik a kivant kijel-
zés.

4. A+ vagy a — szimbélummal éllitsa be a kivant érté-

ket.

5. Tartsa nyomva a C= ikont 4 masodpercig.

v A beadllitas aktivalddott.

Tipp: Az alapbeadllitasokbdl mentés nélkdl torténd kilé-
péshez kapcsolja ki a fézélapot a ® gombbal. Kapcsol-
ja be ismét a f6zb6lapot, majd allitsa be ujra.

9 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miko-
dBéképes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

9.1 Tisztitoszerek

Megfeleld tisztitoszer és Uvegkapard az lgyfélszolgala-
ton, az online-shopban vagy a kereskedésekben érhetd
el.

FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karosithatjak a készilék
fellletét.

» Soha ne hasznaljon nem megfeleld tisztitoszereket.

Alkalmatlan tisztitoszerek

= Higitatlan 6blitdszer

»  Mosogatdégéphez hasznalatos tisztitdszer
= Syroldszer
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m  Aggressziv tisztitoszer, mint példaul sitétisztitd
spray vagy folttisztitd
Karcolast okozo szivacsot
Magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitdgép

9.2 Uvegkeramia tisztitasa

A f6z6helyet minden hasznalat utan tisztitsa meg, hogy
a fézési maradék ne égjen oda.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a nem megfelel§ tiszti-
tdszerekre vonatkozo informaciokat. = Oldal 30
Koévetelmény: A f6z6lap lehdilt.

1. Az er8s szennyez8dést lvegkapardval tavolitsa el.
2. Tisztitsa meg a f6z6helyet Uvegkeramia-tisztitdszer-
rel.



Ugyeljen a tisztitoszer csomagolasan talalhatd tiszti-
tasi utasitasokra.

Zavarok elharitasa hu

Tipp: Uvegkeramiahoz késziilt specidlis habbal jo
tisztitasi eredmények érheték el.

10 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrél szold informacio-
kat, miel6tt a vev@szolgalathoz fordulna. lly médon elkerlli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sérulésveszély!

A szakszerltlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivia a vevszolgala-
tot.

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készlilék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozdvezetéke megsé-
rul, szakképzett személlyel kell kicseréltetni.

10.1 Utmutatasok a kijelzén

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
A f6z8hely f(it, de a kijelz6 nem mUkodik.

» Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
» Hivja a vev@szolgalatot.

/\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

A f6z6lap magatol lekapcsol és utana mar nem lehet
kezelni. KésBbb véletlenll bekapcsolhat.

» Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
» Hivja a vev@szolgalatot.

Hiba Ok és hibaelharitas

Nincs Az aramellatas kimaradt.

1. Ellendrizze a készllék haztartasi biztositékat.
2. Ellenbérizze mas elektronikus készllékeknél, hogy nem aramkimaradasrdl van-e szo.

Minden kijelzés villog A kezel&feliilet nedves, vagy targyak talalhatok rajta.
» Szaritsa meg a kezel6mezG6t vagy tavolitsa el a targyat.

r

gy

kében a f6z6hely kikapcsolt.
1. Varjon egy ideig.

Hosszabb ideig, nagy teljesitménnyel hasznalt tdbb f6z6helyet. Az elektronika védelme érde-

2. Koppintson egy kivant érintémezére.
v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen lehdlt. Folytathatja a f6-

zést.

-
g

hely kikapcsolt.
1. Varjon egy ideig.

Az FZ lekapcsolta a f6z8helyet, de az elektronika tovabb melegedett. Emiatt minden f6z6-

2. Koppintson egy kivant érintémezére.
v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen lehdlt. Folytathatja a f6-

zést.

Az F 5 és a f6zési fo- Forrd edény a kezel6fellilet kozelében. Az elektronika tilmelegedhet.

kozat felvaltva villog.
Egy hangjelzés hall-
hato.

» Tavolitsa el az edényt.

v A Kijelzés révid id§ elteletével eltlinik.

F 5 és jelz6hang
csolt.
1. Tavolitsa el az edényt.
2. Varjon egy ideig.

Forrd edény a kezelbfelllet kdzelében. Az elektronika védelme érdekében a f6z6hely kikap-

3. Koppintson egy kivant érintémezére.
v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen leh(ilt. Folytathatja a f&-

zést.

-
oo

A f6z6hely tul sokaig Uzemelt és automatikusan lekapcsolt.

A f6z8helyet azonnal Ujra bekapcsolhatja.
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hu Artalmatlanitas

Hiba Ok és hibaelharitas
ot és a f6z6helyek Demdé lizemmad aktivalva.
nem melegednek 1. Vélassza le a késziiléket 30 masodpercre a halézatrdl, ehhez kapcsolja le a biztositékot

a biztositékszekrényben.
2. Koppintson a kévetkez8 3 percben egy kivant érintémezére.
Egy "E" betlivel kez- Az elektronika hibat észlelt.
dodo lzenet jelenik 1. Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a készUléket.
meg a kijelzdn, v Ha egyszeri zavarrdl volt szo, az izenet eltlinik.
pl. EO111. 2. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivjia a vevBszolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a
pontos hibatzenetet.
- "Vevdszolgalat", Oldal 32

11 Artalmatlanitas

Itt megtudhatja, hogyan artalmatlanitsa megfelel mo- Az aktualis artalmatlanitasi lehet6ségekrdl a szakke-

don régi készllékét. reskeddénél, ill. a teleptilési kdzigazgatasnal vagy on-
kormanyzatnal tajékozddhat.

11.1 A régi készulék artalmatlanitasa E\/ £, 2 készllek az elhasznalt villamos.

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak kdszdnhetéen az sagi és elektronikai készilékekrdl

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok. szol6 2012/19/EU iranyelvnek meg-

> Kérnyezetkiméld modon artalmatlanittassa a készi- — felel6 jelSleést kapott.

|éket. Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szilékek visszavételének és haszno-
sitdsanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

12 Vevoszolgalat

Ha a hasznalattal kapcsolatban barmilyen kérdése van,
ha nem tudja dnalldan elharitani a zavart a készuléken,
vagy ha a késziléket meg kell javitani, forduljon vevé-
szolgalatunkhoz.

A megfelel§ kérnyezetbarat tervezésrél szolo rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készllékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben valo forgalomba hozatalatél szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vev@szolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagaban érvényes garanciaiddrél és garanci-
alis feltételekrdl vevBszolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrdl szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev(@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

12.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

= A f@zbfelllet aljan.

Készlléke adatait és a vevészolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

» Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati manualul cu instructiuni, certificatul
aparatului, precum si informatiile privind
produsul in vederea utilizarii ulterioare sau
fnmanarii acestora urmatorului proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra ni-
velului marii.

Siguranta ro

Nu folositi aparatul:

m cu temporizare externa sau cu o teleco-
manda separata. Acest lucru nu este vala-
bil in cazul in care functionarea cu aparate-
le inregistrate conform normei EN 50615
este oprita.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» In cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Suprafata de gatit se infierbanta puternic.

» Nu asezali niciodata obiecte inflamabile pe
suprafata de gatit sau in apropierea aceste-
ia.

» Nu depozitafi niciodata obiecte pe suprafa-
ta de gatit.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrafi niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

Plita se deconecteaza automat si nu mai poa-

te fi actionata. Aceasta se poate reconecta

accidental mai tarziu.

» Deconectati siguranta din tabloul de sigu-
rante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot

fi atinse se infierbanta, mai ales rama plitei

daca aceasta exista.

» Este recomandat sa actionati cu precuatie
si sa evitati atingerea elementelor de incal-
zire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie
tinuti la distanta.

Pozitia de fierbere incalzeste, insa indicatorul

nu functioneaza.

» Deconectati siguranta din tabloul de sigu-
rante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-

cidentari.

» Nu asezali niciodata gratare pe plita.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Tnainte de curatare, |&sati aparatul s& se ra-
ceasca.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare
al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de
catre o persoana calificata si instruita.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Daca suprafata este rupta, aparatul este
deconectat pentru a se evita un posibil soc
electric. In acest caz, aparatul nu este de-
conectat de la comutatorul principal ci de
la siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactafi unitatea de service abilitata.
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Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca exista lichid intre fundul oalei si ochiul

de gatit, oalele pot sari brusc.

» Pastrati intotdeauna uscate ochiul de gatit
si fundul oalei.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii iIn apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Prevenirea prejudiciilor materiale

ATENTIE!

Bazele abrazive ale oalelor si tigailor zgéarie placa vitro-
ceramica.

» Verificarea veselei.
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Gatirea cu vase goale poate deteriora vasele de gatit

sau aparatul.

» Nu asezali niciodata oale fara coniinut pe ochiurile
de gatit incinse, nu este permisa gatirea cu vase
goale.



Vasele de gatit amplasate gresit pot conduce la supra-

incalzirea aparatului.

» Nu asezali niciodata tigaile sau oalele incinse pe

_elementele de comanda sau pe rama plitei.

In cazul in care pe plitd cad obiecte dure si ascutite, se

pot produce deteriorari.

» Nu ldsati sa cada pe plita obiecte dure sau ascutite.

Materialele care nu sunt termorezistente se topesc pe

ochiurile de gatit fierbinti.

» Nu folositi folie de protectie pentru aragaz.

» Nu utilizati folie de aluminiu sau vase din material
plastic.

2.1 Vedere de ansamblu cu defectiunile cele
mai frecvent intalnite

Aici gasiti cele mai frecvent intélnite defectiuni si sfaturi
cum sa evitati aparitia acestora.

Defe- Cauza Masura
ctiune
Pete Preparate revar- Tndepértat,i imediat prepa-
sate ratele revarsate cu un dis-
pozitiv pentru curatarea
sticlei.

Protectia mediului si economisirea

Defe- Cauza Masura

ctiune

Pete Produse de cu- Utilizati produse de cura-
ratare neadec- tat adecvate pentru placa
vate vitroceramica.

Zgéarie- Sare, zahar sau Nu utilizati plita ca supra-

ro

turi nisip fatd de lucru sau de de-
pozitare.
Zgéarie- Baze abrazive  Verificati vesela.
turi ale oalelor sau
a tigailor
Decolo- Produse de cu- Utilizati produse de cura-
rare ratare neadec- tat adecvate pentru placa
vate vitroceramica.
Decolo- Frecare cu ba- Ridicati oalele si tigéile
rare zele oalelor cand le miscati.
de ex. aluminiu
Defor-  Zahar sau ali-  Indepértati imediat prepa-
mare mente cu conti- ratele revarsate cu un dis-
concava nut mare de za- pozitiv pentru curatarea
har sticlei.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminafi componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti zona de gatit corespunzatoare marimii oalei.

Pozitionali centrat vasul de gatit.

Utilizati vase de gatit a caror diametru la baza cores-

punde cu diametrul zonei de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decéat diametrul bazei.

m Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatiti intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticld puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.

Utilizatli oale si tigdi cu fundul plat.
m Qalele care nu au fundul plat maresc consumul de
energie.

Utilizati vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-

mente.

m Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesitda mai multa energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

m Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multd energie este necesara pen-
tru Incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

m Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Utilizati caldura remanenta a plitei. In cazul unor timpi

de preparare mai indelungati decoectati zona de gati-

re cu 5-10 minute Tnainte de finalul duratei de prepa-

rare.

m Cdldura reziduala neutilizatd mareste consumul de
energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se

gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe

pagina de produs a aparatului dumneavoastra.
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ro Cunoasterea

4 Cunoasterea

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru diferite plite. Dimensiunilor plitelor se gasesc in prezentarea generald a

tipurilor. — Pagina 2

4.1 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate funciiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la stadiul de

operare.
50 | O8
L L
[ L
o (I
D — =
4.2 Afisaje Observatii
o , , . = Mentineti panoul de comanda mereu uscat. Umidita-
Pe afisaje apar valorile setate si funciiile. tea afecteaza functionarea.

. : = Nu trageti nicio oald in apropierea afisajelor si a pa-
';‘f"?al Denumire — nourilor tactile. Sistemul electronic se poate suprain-
-9 Trepte de preparare termica calzi.

H/h Caldura reziduala

4.3 Panouri tactile

Campurile touch sunt suprafete sensibile la atingere.
Pentru a selecta o functie atingeti campul aferent.

4.4 Indicator de caldura reziduala

Plita are un indicator de caldura reziduala cu doua
trepte pentru fiecare ochi de gatit. Nu atingeti ochiul de
gatit atata timp cat este aprins indicatorul de caldura
reziduala.

Panou Denumire

tactil

) Intrerupétor principal

O Selectie zonad de gétit

C= Sistemul de siguran{a impotriva accesului
copiilor

—+ Campurile de setare

Afisajul

Semnificatie

]
]

Ochiul de gatit este atat de incins, incat
puteti mentine calde preparatele mici
sau sa topiti glazura de ciocolata.

Ochiul de gatit este Incins.

5 Utilizarea de baza

5.1 Conectarea sau deconectarea plitei

Conectali si deconectatfi plita de la comutatorul princi-

pal.

Daca dupa ce ati deconectat aparatul si in primele
4 secunde 1l reconectati acesta va fi pus in functiune
cu setarile anterioare.

5.2 Conectati plita
» Atingeti ©.
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Becul indicator de deasupra @ se aprinde.
Indicatoarele & lumineaza.
Plita este gata de functionare.

5.3 Deconectati plita

Daca toate ochiurile de gatit sunt deconectate pentru
putin timp (10-60 de secunde) plita se deconecteaza
automat.

> Atingeti @.



Becul indicator de deasupra @ se stinge.
Indicatoarele se sting.

Toate ochiurile de gatit sunt deconectate.
Indicatorul de caldura reziduala raméne aprins pana
cand ochiurile de gatit se racesc suficient.

€ € X X

5.4 Informatii privind zonele de gatit

Zonele intunecate din zona de incandescenta a zonei

de gatit apar din motive tehnice. Acestea nu influentea-

za Tn niciun fel functionarea ochiului de gatit.

Temperatura zonei de gatit se regleaza prin conectarea

si deconectarea sistemului de incalzire. Sistemul de in-

calzire poate fi conectat si deconectat si la putere ma-

Xima.

Motive:

= Componentele sensibile sunt protejate impotriva in-
calzirii excesive.

m  Aparatul este protejat impotriva solicitarii electrice
excesive.

5.5 Setarea zonelor de gatit

Pentru a putea efectua setari la un ochi de gatit aceas-
ta trebuie s fie in prealabil selectat.

In domeniul de setari setati treapta de preparare termi-
ca dorita.

Treapta de
preparare
1 putere minima
9 putere maxima

Fiecare treaptad de preparare termica
are o treapta intermediarad, de ex. 4. .

5.6 Setarea treptelor de preparare termica

Cerinta: Plita este conectata.

1. Cu O selectati ochiul de gatit.

v Pe afisajul treptelor de preparare se aprinde 4.
2. In urmétoarele 10 secunde, atingeti + sau —.

OO0 O |
/] | O
D | =

Se afiseaza setarea de baza.
- = Treapta de preparare 9
- — Treapta de preparare 4

5.7 Modificarea treptelor de preparare
termica
1. Cu O selectati ochiul de gatit.

2. Atingeti + sau —, pana cand apare treapta de pre-
parare dorita.

Utilizarea de baza ro

5.8 Deconectarea ochiului de gatit

Puteti deconecta ochiul de géatit in 2 moduri.

1. Atingeti de 2 ori O.

v Pe afisajul treptelor de preparare termica apare 0.

v Dupa aprox. 10 secunde, apare indicatorul de cal-
dura reziduala.

2. Selectati ochiul de gatit si atingeti + sau —, pana
cér)_’d pe afisajul treptelor de preparare termica apa-
re u.

v Dupéa aprox. 10 secunde, apare indicatorul de cal-
dura reziduala.

Nota: Ultimul ochi de gatit reglat raméane activat. Puteti

regla ochiul de gatit fara sa-l selectati din nou.

5.9 Recomandari de reglaj pentru gatit

Aici gasiti o prezentare generald a unor diverse prepa-
rate culinare cu treptele de preparare termica cores-
punzatoare.

Timpul de preparare variaza in functie de tipul, greuta-
tea, grosimea si calitatea alimentelor. Treapta de pre-
parare termica indelungata depinde de vasul de gatit
utilizat.

Recomandari privind prepararea

®  Pentru infierbantare folositi treapta de preparare ter-
mica 9.

®  Amestecati din cand in cand preparatele cu sosuri
mai groase.

= Alimentele care se prdjesc la temperaturi mari sau
din care iese mult lichid in timpul prajirii, se prajesc
in mai multe portii mici.

m  Recomandari pentru un mod de gatire cu economie
de energie. — Pagina 35

Topire

Preparatul Treapta Durata de
de prepa- preparare
rare ter- termica
mica in- indelun-
delunga- gatain
ta minute

Ciocolata, glazura 1-1. -

Unt, miere, gelatina 1-2 -

incélzire sau mentinere la cald

Tocana, de exemplu, tocana de 1-2 -

linte
Lapte’ 1-2. B
Carnaciori in apa’ 3-4 _

' Gatiti preparatul intr-un vas fard capac.

Decongelare si incalzire

Spanac, congelat 2.-3. 10-20
Gulas, congelat 2.-3. 20-30
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Posare sau fierbere la foc mic Fripturd, grosime de 3 cm 7-8 8-12
Gé|u§te, perisoaremZ 4.-5. 20-30 Chiftele, gI’OSime 3cm' 4.-5. 30-40
Peste"? 4-5 10-15 Hamburger grosime 2 cm’ 6-7 10-20
Sos alb, de exemplu, sos Bé- 1-2 3-6 Piept de pasare, grosime 2 cm' 5-6 10-20
chamel Piept de pasdre, congelat’ 56 10-30
Sosuri batute, de exemplu, sos  3-4 8-12 Peste sau file de peste, natur ~ 5-6 8-20
B‘fmé}'S?j SOS l—lollandalse . _ Peste sau file de peste, pane  6-7 8-20
" Incal apa I vae scoperl cu caPa0 3180 posio sau flodo peste, pano 5 67 612
2 Préparati termic lent preparatul intr-un vas fara ca- gongelat, de exemplu, crochete

pac. e peste

Langustine, creveti 7-8 4-10

Fierbere, gatire la aburi sau indbusire Sotarea legumelor sau a ciu- 7-8 10-20
Orez cu cantitate dubli de apa  2-3 15-30 percilor proaspete
Orez cu lapte 12 35.45 Legume sau carne taiatd in for- 7.-8. 15-20
Cartofi fierti 1 — 4'5 : 5530 ma de fasii, in stil asiatic

arton Tierl In coaja - - Preparate la tigaie, congelate ~ 6-7 6-10
Cartofi natur 4-5 15-25 e ,

— - — Clatite 6-7 continuu

Paste fainoase, fidea™ 6-7 6-10 = ,
T — — 34 1560 Omleta 3.-4. continuu
Loca”a’ supa t o 20 Ou ochiuri 56 36

egume, proaspete - - ' Intoarceti de mai multe ori preparatul.
Legume, congelate 3.-4. 10-20
Mancare in oala sub presiune  4-5 - Prajire in baie de ulei

Prajirea alimentelor pe portii a cate 150-200 g per po-

" Tncalziti apa intr-un vas acoperit cu capac si adu- [ . g A z =
! ap b bac s rtie in 1-2 | ulei. Preparati alimentele in vase fara capac.

ceti-o la temperatura de fierbere.

2 Preparati termic lent preparatul intr-un vas faré ca- Produse congelate, de exem- 89 _
pac. plu, cartofi pai sau crochete de
Preparare inabusita bul
Crochete, congelate 7-8 -
RL.JIadeV I 4-5 50-60 Carne, de exemplu, pui 6-7 -
Friptura indbusita 4-5 60-100 Peste, pane sau in aluat cu be- 5-6 -
Gulas 2.-3. 50-60 re

Legume sau ciuperci, pane sau 5-6 -

Prajire cu ulei putin in aluat cu bere

Prédjirea preparatelor fara capac.

Tempura
Snitel, natur sau pane 6-7 6-10 Produse mici de brutdrie/pati-  4-5 -
Snitel, congelat 6-7 8-12 genle, de efxemplu, glogosl sgu
1 erlineze, fructe In aluat cu be-
Cotlete, natur sau pane 6-7 8-12 re

' Intoarceti de mai multe ori preparatul.

6 Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

Cu ajutorul sistemului de siguranta impotriva accesului v Plita este blocata.
copiilor, impiedicali conectarea plitei de cétre copii.

6.2 Dezactivarea sistemului de siguranta

6.1 Activarea sigurantei pentru copii impotriva accesului copiilor
Cerinta: Plita este deconectata. > Mentineti apdsat C= timp de cca. 4 secunde.
» Mentineti apasat C= timp de cca. 4 secunde. v Plita este deblocata.

v Becul indicator de deasupra simbolului C= se aprin-
de timp de 10 secunde.
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7 Deconectare automata

Daca nu modificati un timp indelungat nicio setare a
ochiului de gatit, devine activa deconectarea automata.
Momentul deconectarii ochiului de gatit se orienteaza
in functie de treapta de preparare setata (de la 1 pana
la 10 ore).

Incalzirea ochiului de gatit se deconecteaza. Pe afisajul
ochiurilor de gétit se aprind intermitent, alternativ F & si
indicatorul de caldura reziduala H/h.

7.1 Continuarea gatirii dupa deconectarea
automata
1. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Indicatorul se stinge.
2. Resetare.

8 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

8.1 Prezentarea generala privind setarile de
baza

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra setarilor de ba-
za si a setarilor presetate din fabricatie.

Afisaj Optiuni

cl Sistemul automat de siguran{a impotriva ac-
cesului copiilor
0 - Deconectat'
i — Conectat
£ - Sistemul manual si automat de protectie
impotriva accesului copiilor este deconectat.

Semnal sonor

Il — Semnalul de confirmare si semnalul de
operare gresita sunt deconectate. Semnalul
sonor pentru intrerupatorul principal raméane
conectat.

{ — Numai semnalul de eroare de operare es-
te conectat.

£ — Numai semnalul de confirmare este acti-
vat.

3 — Sunt activate semnalul sonor de confir-
mare si semnalul de operare gresita."

~
N}

cS Timpul de selectare a zonelor de gatit
Il — Nelimitat: puteti seta intotdeauna ultima
zoné1 de gatit selectata, fara sa selectati din
nou.
i — Puteti efectua setari la ultima zona de ga-
tit selectata in primele 10 secunde de la se-
lectare. Dupa care trebuie sa selectati din
nou zona de gatit Tnainte de a efectua noi se-
tari.

Resetarea la setarea din fabrica
{1 — Deconectat'
{ — Conectat

]
=

' Setare din fabrica

8.2 Modificarea setarii de baza

Cerinta: Plita este deconectaté.

1. Conectati plita.

2. In urmatoarele 10 secunde, mentineti apasat C=
timp de 4 secunde.

v Pe display-ul din stdnga se aprind intermitent alter-
nativ c si 1.

v Pe display-ul din dreapta lumineaza .

3. Atingeti in mod repetat C= pana cand pe display-ul
din stanga apare afisajul dorit.

4. Cu + sau — setati valoarea dorita.

5. Mentineti apasat C= timp de 4 secunde.

v Setarea este activata.

Recomandare: Pentru parasirea setarilor de baza fara
a le memora, deconectati plita cu ®@. Reconectati plita
si setati din nou.
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9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare si dispozitivul

pentru curdtarea sticlei pot fi achizitionate de la unitatile

de service, din magazinul online sau din comert.

ATENTIE!

Produsele de curatare inadecvate pot deteriora supra-

fata aparatului.

» Nu folositi niciodata produse de curatare inadecva-
te.

Produse de curatare neadecvate

m Detergent de vase nediluat

m  Solutie de curdtat pentru masina de spalat vase

®  Produse de curdtare abrazive

= Produse de curdiare agresive, de ex. spray-uri pen-
tru cuptoare sau agenii de indepéartare a petelor

= Bureti care zgarie
®»  Aparate de curatat cu jet sub presiune si cu jet de
abur

9.2 Curatarea placii vitroceramice

Curatati plita dupa fiecare utilizare pentru ca resturile
de la gatit sa nu se arda.

Nota: Respectati informatiile privind produsele de cura-

tare neadecvate. — Pagina 40

Cerinta: Plita s-a racit.

1. Tndepértat,i depunerile persistente de murdarie cu
ajutorul unei raclete pentru geamuri.

2. Curataii plita cu un agent de curatare pentru supra-
fefe vitroceramice.
Acordati atentie indicatiilor de curatare de pe amba-
lajul agentului de curatare.
Recomandare: Pentru rezultate de curdtare optime,
utilizati un burete special pentru suprafete vitrocera-
mice.

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Tnainte de a contacta unitatea de service, consultati in-
formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparafia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare al aces-
tui aparat, acesta trebuie Inlocuit de catre o persoa-
na calificata si instruita.

10.1 Indicatii pe display

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Pozitia de fierbere incalzeste, insa indicatorul nu fun-
ctioneaza.

» Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

» Contactali unitatea de service abilitata.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Plita se deconecteaza automat si nu mai poate fi actio-
natd. Aceasta se poate reconecta accidental mai tarziu.
» Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Niciuna

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.

1. Verificali siguranta aparatului la tablou.
2. Verificali cu ajutorul altor aparate electronice daca s-a produs o pana de curent.

Toate afisajele se
aprind intermitent

Panoul de comanda este ud sau pe acesta sunt asezate obiecte.
» Uscali panoul de comanda sau indepartati obiectul.

Fe Pe mai multe zone de gatit s-a gatit un timp mai lung, la o putere mare. Pentru protectia sis-
temului electronic, zona de gatit a fost deconectata.

1. Asteptati un timp.

2. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-

sul de preparare.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Fd

In ciuda deconectdrii prin F2, sistemul electronic a continuat sa se incalzeasca. Din acest

motiv au fost deconectate toate zonele de gatit.

1. Asteptati un timp.

2. Atingeti un c&mp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-
sul de preparare.

F 5 si treapta de pre-
parare termica se
aprind intermitent si
alternativ. Se emite
un semnal sonor.

Oala fierbinte In zona panoului de comanda. Sistemul electronic risca sa se supraincalzeas-
ca.

» Indepértati oala.

v Afisajul se stinge la scurt timp dupa aceea.

F 5 si semnalul sonor

Oala fierbinte In zona panoului de comanda. Pentru protejarea sistemului electronic, zona

de preparare a fost deconectata.

1. Indepartati oala.

2. Asteptati un timp.

3. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-
sul de preparare.

L]
(]

Zona de gatit a functionat un timp prea indelungat si s-a deconectat automat.
Puteti reconecta plita imediat.

oE si zonele de gétit
nu incalzesc

Este activat modul Demo.

1. Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare electrica timp de 30de secunde prin
decuplarea sigurantei de la tabloul electric.
2. Atingeti in urmatoarele 3 minute un camp tactil oarecare.

Pe display apare me-
saj cu "E", de ex.
EO111.

Sistemul electronic a identificat o eroare.

1. Opriti si apoi reporniti aparatul.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. .

2. Daca anuniul apare din nou, contactali unitatea de service pentru clienii. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 41

11 Evacuarea ca deseu

Aflati aici cum eliminati aparatele uzate corect ca si

deseu.

11.1 Predarea aparatului vechi
Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabild in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

ecologicad a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

12 Serviciul clienti

In cazul in care aveti intrebari privind utilizarea, s-a pro-
dus o defectiune la aparat pe care nu o puteti remedia
pe cont propriu sau este necesara repararea aparatu-
lui, adresati-va unitatii noastre de service.

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate Tn cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile

de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asisten{a pentru clienti, distribuitorului local sau

accesati site-ul nostru web.
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Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasili
in lista atasata a unitafilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

12.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

® pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveli la indemana.
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